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Consejos parala
eliminacién del
embalaje y el desguace
de los aparatos usados

€9 Consejos para la
eliminacién del embalaje
de los aparatos

El embalaje protege su aparato contra
posibles dafos durante el transporte.
Todos los materiales de embalaje
utilizados son respetuosos con el medio
ambiente y pueden ser reciclados

o reutilizados. Contribuya activamente
a la proteccion del medio ambiente
insistiendo en unos métodos de
eliminacion y recuperacion de los
materiales de embalaje respetuosos
con el medio ambiente.

Su Distribuidor o Administracion local

le informara gustosamente sobre las vias
y posibilidades mas eficaces y actuales
para la eliminacion respetuosa con el
medio ambiente de estos materiales.

€9 Desguace del aparato
usado

Los aparatos usados incorporan
materiales valiosos que se pueden
recuperar, entregando el aparato a dicho
efecto en un centro oficial de recogida

0 recuperacion de materiales reciclables.

europea 2002/96/CE sobre aparatos
mmm cléCticos y electronicos identificada
como (Residuos de aparatos elécticos y
electrénicos). La directiva proporciona el
marco general valido en todo el ambito
de la Unién Europea para la retirada y la
reutilizacion de los residuos de los
aparatos eléctricos y electronicos.

A jAtencion!

Antes de deshacerse de su aparato
usado

ﬁ Este aparato cumple con la Directiva

1. Extraer el enchufe de conexion
del aparato de la toma de corriente
delared eléctrica.

2. Corte el cable de conexion del aparato
y retirelo conjuntamente con el
enchufe.

Todos los aparatos frigorificos contienen
gases aislantes vy refrigerantes, que
exigen un tratamiento y eliminacion
especificos. Preste atencion a que las
tuberias del circuito de frio de su aparato
no sufran dafos ni desperfectos antes de
haberlo entregado en el correspondiente
Centro Oficial de recogida.



Consejos
y advertencias
de seguridad

Antes de emplear el aparato
nuevo

Lea detenidamente las instrucciones
de uso y de montaje de su aparato!

En éstas se facilitan informaciones

y consejos importantes relativos a su
seguridad personal, asi como a la
instalacion, el manejo y el cuidado
correctos del mismo.

Guarde las instrucciones de uso y de
montaje para ulteriores consultas

0 para un posible propietario posterior.

Seguridad técnica

¢ El presente aparato incorpora una
pequena cantidad de isobutan
(R 600a), un gas natural de elevada
compatibilidad medioambiental,
aunque es inflamable. Al efectuar la
instalacion y montaje de la unidad,
debera prestarse particular atencion
a que el circuito de frio no sufra
ningun tipo de dano o desperfecto.
Tenga presente que la salida a chorro
del agente refrigerante puede
inflamarse o provocar lesiones en los

0jos.
En caso de dafos

— Mantener las fuentes de fuego o focos
de ignicion alejados del aparato

— Extraiga para ello el enchufe del
aparato de la toma de corriente,

— Ventilar el recinto durante varios
minutos

— Avisar al Servicio de Asistencia
Técnica Oficial de la marca

Cuanto mayor cantidad de agente
refrigerante contenga el aparato,
mayores dimensiones tiene que tener
el recinto en donde se vaya a colocar.
En recintos demasiado pequenos
pueden formarse mezclas inflamables
de aire y gas en caso de producirse
fugas en el circuito de frio del aparato.

Las dimensiones minimas de la
habitacion o local en donde se
encuentra instalado el aparato deberan
ser 1 m3por cada 8 g gramos de
agente refrigerante. La cantidad de
agente refrigerante que incorpora

su aparato figura en la placa de
caracteristicas, que se encuentra en

el interior del mismo.

La sustitucion del cable de conexion
ala red eléctrica del aparato, asi como
cualquier otra reparacion que fuera
necesario efectuar en éste, soélo
podran ser ejecutadas por técnicos
especializados de la marca.

La instalacion o reparacion efectuadas
de modo errdbneo o incorrecto pueden
implicar serios peligros para el usuario.

Al usar el aparato

No usar aparatos eléctricos en el interior
del aparato (por ejemplo calentadores,
heladoras eléctricas, etc.).

iExiste peligro de explosion!

No utilizar ningun tipo de limpiadora
de vapor para desescarchar o limpiar
la unidad! El vapor caliente podria
penetrar en interior del aparato,
accediendo a los elementos
conductores de corriente y provocar
cortocircuitos.

iPeligro de descarga eléctrica!



e No guardar productos combinados
con agentes o gases propelentes
(por ejemplo sprays) ni materias
explosivas en el aparato.
iExiste peligro de explosion!

¢ No utilizar el zécalo, los cajones o las
puertas de la unidad como pisaderas
0 reposapiés.

¢ Antes de desescarchar o limpiar el
aparato, extraer el enchufe de conexion
de la toma de corriente de la red
o desconectar el fusible.
iNo tirar del cable de conexion del
aparato, sino asirlo siempre por el
cuerpo del enchufe.

En caso de conservar bebidas con

un elevado contenido de alcohol en la
unidad, conviene envasarlas en botellas
provistas de un cierre hermético

y colocarlas siempre en posicion
vertical.

No permitir que las grasas y aceites
entren en contacto con los elementos
de plastico del interior del frigorifico

o lajunta de la puerta. El pléstico y la
junta de goma son materiales muy
susceptibles a la porosidad.

¢ No obstruir ni cubrir nunca las rejillas
de ventilacion y aireacion del aparato.

En caso de haber ninos
en el hogar

¢ No dejar que los nifios jueguen con
el embalaje del aparato o partes del
mismo. jExiste peligro de asfixia a causa
de los cartones y las laminas de
plastico!

¢ No permita que los nifos jueguen con
la unidad ni se sienten sobre los cajones
0 se columpien de las puertas!

e iEn caso de disponer la unidad de
una cerradura, guardar la llave fuera
del alcance de los ninos!

Observaciones de caracter
general

El aparato ha sido disenado para

e para refrigerar alimentos

El aparato esta destinado al uso en
el ambito doméstico.

El aparato esta dotado de un dispositivo
de desparasitaje segun la directiva de la
Unién Europea 89/336/CEE.

La estanqueidad del circuito de
refrigeracion viene verificada de fabrica.

Este producto cumple las normas
especificas de seguridad para aparatos
eléctricos (EN 60335/2/24).



Familiarizandose
con launidad

Despliegue, por favor, la Ultima pagina
con las ilustraciones. Las presentes
instrucciones de uso son validas para
varios modelos de aparato.

Por ello puede ser posible que se
describan detalles y caracteristicas
de equipamiento que no concuerdan
con las de su aparato concreto.

Ejemplo de equipamiento
Figura £
1-5 Cuadro de mandos

6 lluminacién interior

7 Bandejas del compartimento
frigorifico / bodeguero

8 Placa separadora del
compartimento frigorifico
y el bodeguero*

9 Cajon para la verdura

10 Soportes para tarros y latas
pequenas

11 Compartimentos para guardar
la mantequilla y el queso

12 Elemento portahuevos
13 Botellero

14 Botellero para guardar botellas
grandes

B

Compartimento frigorifico
con temperaturas mas bajas
(mas frio)

Bodeguero con temperaturas
mas elevadas* (mas calor)

(* no disponible en todos los modelos)

Cuadro de mandos
FiguraHA

1

2

Tecla para conexién
y desconexion del aparato

Tecla para conectar y desconectar
el aparato completo.

Tecla «Super»
(Enfriamiento ultrarrapido)

Pulsando esta tecla se puede activar
y desactivar la opcion «Enfriamiento
ultarrapido».

El piloto de aviso 4 «super» esta
iluminado y la pantalla 5 muestra
laindicacion «SU».

Mediante esta funcion se enfria

el compartimento frigorifico durante
aprox. 6 horas hasta alcanzar

la temperatura mas baja posible,
conmutandose a continuacion
automaticamente a la temperatura
ajustada con anterioridad

ala activacion del enfriamiento
ultrarrapido.

Esta funcion se selecciona en caso de:

¢ Antes de introducir grandes
cantidades de alimentos.

e Desear enfriar rapidamente
bebidas.



3 Tecla para ajuste de la
temperatura

La temperatura del compartimento
frigorifico se puede ajustar de +2 °C
a+11°C.

Pulsar repetida o continuamente
la tecla hasta que en la pantalla
aparezca la temperatura deseada.

4 Piloto de aviso «Super»

El piloto de aviso se ilumina en caso de
activarse la opcion «Enfriamiento
ultrarrapidon».

5 Pilotos de aviso de la temperatura
e Muestra la temperatura ajustada.

e Muestra la indicacion «SU» en caso
de estar activada la opcion
«Enfriamiento ultarrapido».

Prestar atencién
a la temperatura
del entornoy la
ventilacion

La clase climéatica a la que pertenece
el aparato figura en la placa de
caracteristicas del mismo e indica los
margenes de temperatura en los que
puede funcionar. La placa de
caracteristicas se encuentra abajo a la
izquierda en el interior del frigorifico.

Clase climatica Temperatura del
entorno admisible
SN +10 °C hasta 32 °C
N +16 °C hasta 32 °C
ST +18 °C hasta 38 °C
T +18 °C hasta 43 °C

Ventilacion

FiguraH

El aire recalentado en la pared posterior
del aparato debe poder escapar
libremente. De lo contrario, el aparato
tendra que aumentar su rendimiento,
provocando un consumo de energia
eléctrica elevado e inutil.

Por esta razén habra que prestar
particular atencion a que las aberturas
de ventilacion y aireacion no estén nunca
obstruidas.

Conectar el aparato
a lared eléctrica

Tras colocar el aparato

en su emplazamiento definitivo debera
dejarse reposar éste durante aprox.

2 hora hasta conectarlo.

Durante el transporte del aparato

es posible que el aceite contenido

en el evaporador se desplace por

el circuito de frio.

Limpiar el interior del aparato antes
de su puesta en funcionamiento inicial
(véase el capitulo Limpieza).

La toma de corriente debera ser
lioremente accesible. Conectar la unidad
a una red eléctrica de corriente alterna
de 220-240 V/50 Hz a través de una
toma de corriente instalada
reglamentariamente y provista de puesta
a tierra. La toma de corriente debe estar
protegida con un fusible de 10 amperios
como minimo.



En los aparatos destinados a paises
fuera del continente europeo debera
verificarse si los valores de la tension
de conexioén y el tipo de corriente que
figuran en la placa de caracteristicas
del aparato coinciden con los de la red
nacional. La placa de caracteristicas
del aparato se encuentra en el lateral
inferior izquierdo. En caso de que
fuera necesario sustituir el enchufe

de conexidén a la red eléctrica, esto
solo podra ser efectuado por
electricistas o técnicos especializados
del ramo.

A jAtencion!

No conectar el aparato en ningin caso
a conectores electronicos para ahorro
energético ni tampoco a rectificadores
inversos que transforman la corriente
continua en corriente alterna de 230 V
(por ejemplo instalaciones de energia
solar, redes eléctricas de buques).

Conectar el aparato

Pulsar la tecla «Conexion / Desconexion»
Fig. AA/1. La pantalla de visualizacion

de la temperatura muestra la temperatura
ajustada.

En caso de haber pulsado previamente
la tecla «super», aparece en pantalla
la indicacion «SU-».

El aparato comienza a refrigerar.
La iluminacion interior permanece
activada estando la puerta abierta.

Ajustar la temperatura

El compartimento frigorifico del aparato
viene ajustado de fabrica a una
temperatura de +4 °C.

Estos valores ajustados de fabrica
pueden modificarse; véase al respecto
la descripcion que figura en el cuadro
de mandos:

Se aconseja ajustar una temperatura
de +4 °C.

Los alimentos delicados no deberan
guardarse a una temperatura superior
(mas calor) a +4 °C.

Advertenciasrelativas al
funcionamiento del aparato

e Durante el funcionamiento del grupo
frigorifico se forman gotas de agua
0 escarcha sobre la pared posterior del
compartimento frigorifico. Esto es un
fendmeno perfectamente normal y es
debido a razones técnicas. No es
necesario raspar la escarcha ni secar
las gotas de agua, dado que se
descongelan automaticamente.
El agua de descongelacion es recogida
en la canaleta de desagtie Fig. /A
volviendo al grupo frigorifico, donde
se evapora.

e En caso de registrarse una elevada
humedad relativa del aire, se puede
formar agua de condensacion en el
interior del frigorifico, en particular sobre
las baldas o bandejas de vidrio. Si esto
sucediera, deberan guardarse los
alimentos envueltos y ajustarse una
temperatura mas baja en el frigorifico.



Posibilidad de variar
la posicion del equipo
interior del frigorifico

Bandejas
Figurall

Las bandejas también se pueden cambiar
de posicidn estando la puerta del aparato

abierta en un angulo de 90°. Para
cambiar las bandejas de posicion,
desplazarlas hacia adelante, inclinarlas
hacia abajo y colocarlas en la nueva
posicion.

Modelo KSK...

jAtencion! jlmportante para

el funcionamiento del aparato!

Con objeto de conservar la zona de
temperatura mas elevada del bodeguero,
no modificar la posicion de la placa
separadora con junta de estanqueidad
Fig. /8 y del estante Fig. ll/13.

En caso de desear ajustar en el
bodeguero una temperatura mas baja,
se puede retirar la junta de estanqueidad
de la parte posterior de la placa de
separacion.

Recipientes y estantes de la puerta

Los recipientes y estantes en la cara
interior de la puerta se pueden retirar

de la misma, para lo cual deberan alzarse,

FiguraH.
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Equipos opcionales
(no en todos los modelos)

Caja para guardar embutido y queso
Figura@

La caja se puede extraer para poner los
alimentos en la misma o retirarlos. Para
extraer la caja, levantarla. El soporte se
puede desplazar.

Cajon para la verdura con regulador
de la temperatura y del grado

de humedad

Figura /B

Para guardar durante un periodo
prolongado verdura, lechugas vy fruta,
desplazar el mando regulador
completamente hacia la izquierda:

La abertura de ventilacion esta abierta.
La temperatura desciende.

Para guardar la verdura durante un
periodo breve, desplazar el mando
regulador completamente hacia

la derecha: La abertura de ventilacion
esta cerrada. La temperatura
aumenta y existe un elevado grado
de humedad en el cajon.

Botellero
FiguraH

El botellero sirve de sujecion a las
botellas, impidiendo que éstas vuelguen
al abrir o cerrar la puerta del aparato.

Soporte para botellas
Figura El

En la balda portabotellas se pueden
colocar con toda seguridad las botellas.
El soporte es variable.



Colocary ordenar
los alimentos

iPrestar atencioén a las
diferentes zonas de frio
del frigorifico!

En funcion de la circulacion del aire en
el interior del frigorifico, se crean en éste
diferentes zonas de frio.

* Las zonas de més frio

Las zonas mas frias del frigorifico se
encuentran en el panel posterior y entre la
flecha lateral estampada y la balda de
vidrio que se encuentra debajo de ésta
Figura /A

o bien entre ambas flechas Figura [ll/B.

Un consejo practico: Guarde en las zonas
de mas frio los alimentos més delicados
(por ejemplo pescado, embutido, carne).

* La zona de menos frio
se encuentra en la parte superior de
la cara interior de la puerta.

Un consejo practico: Guarde en la zona
menos fria el queso y la mantequilla,
por ejemplo. De esta manera el queso
conserva su aroma y la mantequilla se
puede untar en el pan.

Puntos a observar al
colocar las botellas:

Colocar los alimentos empaquetados
0 bien cubiertos en la unidad. De este
modo se evita que los alimentos se
deshidraten, descoloren o pierdan su
valor nutritivo y aroma.

Ademas se evita la mezcla de olores

y sabores, asi como la descoloracion
de las piezas de plastico. Las verduras,
frutas y lechugas se pueden guardar
en los cajones para las verduras,

sin necesidad de envolverlas.

Guardar los alimentos del
modo siguiente:

Figura lVA

¢ Colocar sobre las bandejas en el
frigorifico (de arriba hacia abajo):
Pan vy bolleria, platos cocinados,
productos lacteos, carne y embutido

e En el cajén para la verdura: Verduras
y hortalizas, frutas y lechugas.

¢ En los estantes y compartimentos
de la cara interior de la puerta (de arriba
hacia abajo): Mantequilla y queso,
huevos, tarros, botellas pequefas,
botellas grandes, bolsas o briks
de leche, briks de zumos de frutas.

Bodeguero modelo KSK ...

Figura /B

¢ En las bandejas del bodeguero
(de arriba hacia abajo):
botellas de bebidas en posicion
horizontal, patatas, cebollas, verdura,
conservas. etc.

e En el cajon de la verdura
verdura, lechugas, fruta.

Capacidad util

Los datos referentes a la capacidad util
de su aparato figuran en la placa de
caracteristicas del mismo.
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Indicador de
temperatura

(No disponible en todos los modelos)

No exponer el indicador de la temperatura
directamente a la irradiacion solar.
iNo introducirlo en la bocal

El indicador de temperatura senala
las temperaturas inferiores a 4 °C

y tiene por misién indicar los ajustes que
deben efectuarse a tal efecto en el
regulador de la temperatura. Colocar el
regulador de la temperatura en la posicion
correspondiente a las cifras 2 6 3, segun
la temperatura del entorno. En caso

de poder efectuar un ajuste exacto por
grados centigrados, colocarlo en la
posicion correspondiente 4 °C o inferior
(mas frio).

Una vez que han transcurrido 12 horas
y la temperatura ha descendido por
debajo de los 4 °C, el color del indicador
de la temperatura cambia de negro a
verde, apareciendo, ademas, la leyenda
«0.K.». (Si esto no ocurriera, debera
ajustarse el regulador de temperatura,
paso a paso, a una temperatura mas

baja.)
Temperatura

Ajuste correcto
demasiado

elevada, ajustar el
regulador de
temperatura a una
temperatura mas
baja

12

Desconectar el aparato

Pulsar la tecla«Conexion / Desconexion»
Fig. A/1. La pantalla de visualizacion

de la temperatura se apaga, con lo que
la funcion de refrigeracion vy la iluminacion
estan desconectadas.

Paro del aparato

En caso de largos periodos de inactividad
de la unidad:

1. Extraiga para ello el enchufe del
aparato de la toma de corriente

2. Limpieza de la unidad
3. Dejar la puerta abierta.

Limpieza de la unidad

1. jAntes de realizar cualquier trabajo
de limpieza, extraer el enchufe
de conexién del aparato de la toma
de corriente de la red o desconectar
el fusible!

2. Limpiar la junta de la puerta sélo
con agua clara, secandola bien
a continuacion.

3. Limpiar el interior del aparato con agua
tibia y un lavavajillas manual suave.
Téngase presente que el agua
empleada en la limpieza del aparato
no debe penetrar en el cuadro de
mandos ni entrar en contacto con
la iluminacion.

4. Tras concluir la limpieza del aparato:
Conectarlo a la red y ponerlo en
funcionamiento.



Advertencia!

Limpiar la canaleta de desagte y el orificio
de drenaje Fig. /A regularmente, a fin
de que el agua de descongelacion fluya

y se evacuUe libremente. Limpiar la
canaleta de desaglie con ayuda de

un palillo u objeto semejante.

A jAtencion:

En ningun caso deberan emplearse
arenilla, agentes frotadores o limpiadores
con é&cidos o disolventes quimicos.

No lavar nunca las bandejas,
compartimentos o estantes del aparato
en el lavavajillas. jLas piezas pueden
deformarse!

Prestar atencion a que el agua empleada
en la limpieza no penetre en el orificio

de drenaje y fluya hasta la bandeja de
evaporacion.

Consejos practicos
para ahorrar energia
eléctrica

e Emplazar el aparato en una habitacion
seca y fresca, dotada de una buena
ventilacion. El aparato no debe
instalarse de forma que reciba
directamente los rayos del sol, ni
encontrarse tampoco proximo a un
foco activo de calor tal como cocinas,
calefacciones, etc. No obstante, si esto
ultimo fuera inevitable, se habra de
proteger la unidad con un panel aislante
adecuado.

¢ Dejar enfriar los alimentos o bebidas
calientes hasta temperaturas ambientes
antes de introducirlos en el congelador.

e Descongelar los productos congelados
en el interior del frigorifico. De este
modo se aprovecha el frio acumulado
en el alimento para refrigerar los
alimentos frescos del frigorifico.

¢ Mantener abierta la puerta del aparato
el menos tiempo posible.

Advertencias sobre
los ruidos de
funcionamiento

del aparato

Ruidos perfectamente
normales

Ruidos como de murmullos sordos
son inevitables durante el funcionamiento
del compresor.

Ligero gorgoteo sonido caracteristico
que se produce al penetrar el liquido
refrigerante en los tubos delgados una
vez que ha entrado en funcionamiento

el compresor.

Breves ruidos en forma de clic solo se
escuchan cuando el regulador conecta
y desconecta el compresor.

Ruidos de facil solucion

El aparato esta colocado en posicion
desnivelada

Nivelar el aparato con ayuda del nivel
de burbuja y los soportes roscados que
incorpora, o calzandolo.

En caso de estar el aparato en
contacto con muebles u otros
aparatos

Separarlo de los muebles o aparatos con
los que estuviera en contacto.
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Los cajones, cestos, estantes o Las botellas o recipientes entran en
soportes oscilan o estan agarrotados contacto mutuo

Revisar los elementos afectados. En caso  Separar algo las botellas y los recipientes.
necesario, volverlos a colocar en su

posicion correcta.

Pequenas averias de facil solucion

Antes de avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial:

Compruebe si la averia o fallo que usted ha constatado se encuentra recogida en los
siguientes consejos y advertencias.

De este forma se evitard usted gastos innecesarios, dado que en estos casos, los
gastos del técnico no quedan cubiertos por las prestaciones del servicio de garantial

Averia Posible causa Forma de subsanarla
La iluminacion La bombilla Fig. VA Sustituir la bombilla defectuosa.
interior no funciona. ¢ Fig. 0l/B esta

defectuosa. 1. Extraer el enchufe del aparato

de latoma de corriente
o desconectar el fusible de la red.

2. Retirar la tapa hacia adelante.

3. Sustituir la bombilla fundida por
una nueva
(lmpara de repuesto de 220-240
V, corriente monofasica, base E14,
para el nimero de watios, véase la
lampara defectuosa)

El interruptor de la luz  Verificar la movilidad del interruptor.

estd agarrotado. En caso de no poder restablecerla,
Fig. illl/C avisar al Servicio de Asistencia
Técnica.
Se ha acumulado El orificio de drenaje  Limpiar la canaleta de desague del
aguaen el fondo del del agua de agua de descongelacion vy el orificio
aparato. descongelacion estéd  de drenaje
obstruido. Fig. /A (véase el capitulo «Limpieza del
aparato»).
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Forma de subsanarla

Verificar si hay corriente eléctrica,

Averia Posible causa

No se ilumina Un corte del

ninguna pantalla suministro

ni ninguno de los de corriente!
ilotos de aviso .

priotos « El fusible

se ha disparado.

¢ El enchufe del

aparato no esta

correctamente
asentado en la

toma de corriente.

cerciorarse de que el fusible de la red
esta conectado.

En la pantalla
Fig. B/5 aparece
la indicacién «E1».

indica una averia.

El sistema electronico Avisar al Servicio de Asistencia

Técnica Oficial.

Servicio de Asistencia
Técnica

El nimero de teléfono del Servicio de
Asistencia Técnica mas proximo figura
en la correspondiente guia telefonica

o en el Directorio del Servicio de
Asistencia Técnica. Al solicitar la
intervencion del Servicio de Asistencia
Técnica, no olvide indicar el nimero de
producto (E-Nr.) y el de fabricacion (FD)
de su unidad.

Ambos numeros se encuentran en la
placa de caracteristicas del aparato.
Fig. @

Tenga presente que indicando el numero
de producto y el de fabricacion de su
unidad puede contribuir a evitar
desplazamientos y costes innecesarios
al Servicio de Asistencia Técnica que, de
otra manera, le serian cargados en
cuenta.
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Instrucoes sobre
reciclagem

<9 Reciclagem
da embalagem

A embalagem protege o seu aparelho
contra danos durante o transporte.
Todos os materiais utilizados séo
compativeis com o0 meio ambiente

e reutilizaveis. Ajude vocé também:
Proceda a reciclagem da embalagem de
forma compativel com o meio ambiente.

Junto do seu Agente ou dos Servicos
Municipalizados podera informar-se sobre
0s procedimentos actuais de reciclagem.

€9 Reciclagem do aparelho
antigo

Os aparelhos antigos ndo séo lixo sem

qualquer valor. Através duma reciclagem
compativel com o meio ambiente, podem
ser recuperadas matérias primas valiosas.

Este aparelho esta marcado em

conformidade com a Directiva
mmm 2002/96/CE relativa aos residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE). A directiva
estabelece 0 quadro para a criacdo de
um sistema de recolha e valorizacdo dos
equipamentos usados valido em todos
os Estados Membros da Unido Europeia.

A Aviso

Em aparelhos fora de servigo
1. Desligar a ficha da tomada.

2. Cortar o cabo eléctrico e afasta-lo
do aparelho com a respectiva ficha
de rede.
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Os aparelhos de frio contém agente
refrigerador e, no isolamento, gases.

O agente refrigerador e os gases devem
ser eliminados correctamente. Ter
cuidado para n&o danificar a tubagem
do agente refrigerador até a sua
reciclagem correcta.

InstrucOes de
seguranca e de aviso

Antes de colocar o aparelho
em funcionamento

Devera ler atentamente as instrucoes

de servico e de montagem!

Delas constam informacdes importantes
sobre instalagéo, utilizacdo e manutencao
do aparelho.

Guarde toda a documentacao para
posterior utilizacdo ou para outro
possuidor.

Segurancatécnica

¢ O aparelho contém, em quantidades
reduzidas o agente de refrigeracéo
R600a nao poluente, mas inflamavel.
Ter cuidado, para que a tubagem do
circuito do agente refrigerador ndo sofra
qualquer dano durante o transporte
ou durante a montagem. O agente
refrigerador, ao libertar-se, podera
causar ferimentos nos olhos ou
inflamar-se.

Em caso de danos

— Manter o aparelho afastado de
chamas abertas ou de fontes de
ignicao,

— Desligar a ficha da tomada,

— Arejar bem o compartimento durante
alguns minutos,

— Contactar os Servicos Técnicos.



Quanto maior for a quantidade de
agente refrigerador num aparelho,
maior devera ser o compartimento onde
0 aparelho esté instalado. Em espacos
muito pequenos e havendo uma fuga,
pode formar-se uma mistura de gas/ar
inflamavel.

Por cada 8 g de agente refrigerador

o0 compartimento devera ter, no minimo,
1 m3. A quantidade de agente
refrigerador do seu aparelho vem
indicada na chapa de caracteristicas,
que se encontra no interior do aparelho.

¢ A substituicdo do cabo eléctrico
e outras reparacdes so podem ser
efectuadas pelos Servicos Técnicos.
Instalacdes e reparacdes inadequadas
podem acarretar perigos varios para
o utilizador.

Utilizacao

¢ Nunca utilizar aparelhos eléctricos
dentro do frigorifico
(por ex. aquecedores, aparelhos
eléctricos de fazer gelados, etc.)
Perigo de explosao!

e Nunca descongelar nem limpar
o aparelho com um aparelho de limpeza
a vapor! O vapor pode atingir os
componentes eléctricos e provocar
um curto-circuito.
Perigo de choque eléctrico!

¢ Nao guardar no aparelho produtos
com gases propulsores (por ex. latas
de spray) e produtos explosivos
Perigo de explosao!

e Nao utilizar rodapés, gavetas, portas,
etc. como estribos ou zonas de apoio.

e Para descongelar e limpar, desligar
a ficha da tomada ou o fusivel de
seguranca.

Puxar pela ficha e nao pelo cabo
eléctrico.

« Alcool de elevada percentagem s6
pode ser guardado dentro do aparelho,
se em recipiente hermeticamente
fechado e em posigéo vertical.

e Ter cuidado para ndo sujar as pecas
de plastico e o vedante da porta
com 6leo ou gordura. As pecas de
plastico e o vedante da porta podem,
de contrario, tornar-se porosos.

e Nunca tapar ou obstruir as grelhas
de ventilacdo do aparelho.

Criancas em casa

¢ Nao deixar a embalagem e seus
componentes ao alcance de criangas.
Perigo de asfixia pelos cartoes
desdobraveis e peliculas!

¢ O aparelho nao é um brinquedo para
criangas!

¢ No caso de aparelhos com fechadura:
Guardar a chave fora do alcance das
criangas!

Determinacdes gerais
O aparelho destina-se
e para a refrigeragdo de alimentos.

O aparelho foi concebido para utilizagéo
doméstica.

O aparelho tem proteccéo anti-parasitario
conforme Directriz da UE 89/336/EEC.

O circuito de frio foi testado quanto a sua
estanquidade.

Este artigo corresponde as normas de
seguranca respectivas para aparelhos
eléctricos (EN 60335/2/24).
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A Zona de refrigeracdo com

T . ~ H f 1
Famlllarlzagao temperaturas mais frias
B Zona de conservacao com
como aparelho temperaturas mais quentes.*
Favor desdobrar a Ultima pagina com (* ndo existente em todos os modelos

as ilustracdes. Estas instrugdes de servico
aplicam-se a varios modelos.

Séo, por isso, possiveis diferencas nas

imagens. Painel de comandos
Fig. A
1 Tecla ligar/desligar

A tecla serve para ligar e desligar todo
o aparelho.

2 Tecla «super»
(Super refrigeragao)

Premindo a tecla, poder-se-a activar

Exemplo e desactivar a super-refrigeracao.
de um equipamento A indicagéo 4 «super» fica iluminada
Fig. 0l e na indicagédo 5 aparece «SU».
1-5 Painel de comando Na refrigeracédo Super, a zona
L . de refrigeracéo é mantida tao fria

6 lluminag&o interior quanto possivel, durante 6 horas.
7  Prateleiras na zona Depois, € feita a comutagdo

de refrigeracao/ automatica para a temperatura

zona de conservacéo ajustada antes da activagao da super

refrigeracao.
8 Placa separadora da zona

de refrigeracao/ Activar a super refrigeragao, por ex.:

An*
zona de conservagao * Antes da colocacdo de grande

9  Gaveta de legumes quantidade de alimentos.

10 Prateleira para bisnagas e caixas * Para a refrigeragao rapida
pequenas de bebidas.

11 Compartimento para queijo 3 Tecla de regulacao de temperatura
e manteiga A temperatura da zona de refrigeragao

12 Suporte para ovos pode ser regulada entre +2 °C

e+11°C.
13 Prateleira para garrafas grandes ' '
. Manter premida ou premir a tecla
14 Prateleira para garrafas grandes durante tantas vezes, até que seja

indicada a temperatura pretendida.
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4 Indicacao «super»

A indicagdo fica iluminada, sempre que
a super-refrigeragcao estiver
a funcionar.

5 Indicacédo de temperatura
¢ A temperatura regulada é indicada.

e Aparece «SU», sempre que
a super-refrigeracao estiver
a funcionar.

Terem atencao
a temperatura
ambiente e a
ventilacao

A classe climatica encontra-se na chapa
de caracteristicas. Ela indica os limites de
temperatura ambiente em que o aparelho
pode funcionar. A placa de caracteristicas
encontra-se no compartimento de
refrigeracéo a esquerda, em baixo.

Classe climatica Temperatura
ambiente permitida

SN +10°Caté 32 °C

N +16 °C até 32 °C

ST +18°C até 38 °C

T +18°Caté 43 °C

Ventilacao

Fig. H

O ar aquece junto a parede posterior do
aparelho. O ar aquecido tem que poder
sair, sem qualquer impedimento. De
contrério, a maquina de frio tera que
trabalhar mais. Isto provoca o aumento
do consumo de energia.

Por isso: Nao tapar ou obstruir as
aberturas de ventiilagéo!

Ligar o aparelho

Depois da instalacdo do aparelho, devera
aguardar pelo menos 2 hora, antes

de pbr o aparelho em funcionamento.
Durante o transporte, pode acontecer
que o 6leo existente no compressor

se tenha infiltrado no sistema de frio.

Antes da primeira utilizacdo, limpar bem
o interior do aparelho (ver Capitulo
Limpeza).

A tomada deve ficar em local facilmente
acessivel. Ligar o aparelho a corrente
alterna 220-240 V/50 Hz, através de uma
tomada instalada segundo as normas.
Atomada deve estar protegida com

um fusivel de 10 A ou superior.

No caso de aparelhos destinados

a funcionar em paises nao europeus,
ha que verificar na chapa

de caracteristicas, se a tensao
indicada e o tipo de corrente
coincidem com os valores da corrente
eléctrica da sua residéncia.

A chapa de caracteristicas
encontra-se no interior do aparelho,
no lado esquerdo, em baixo.

A substituicdo, eventualmente
necessaria, do cabo eléctrico

so6 deve ser efectuada por um técnico.
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A\ Aviso!

Em caso algum, devera o aparelho ser
ligado a uma ficha electrénica

de poupanca de energia e a um
ondulador, que converta a corrente
continua em corrente alterna de 230 V
(por ex. Sistema Solar, corrente de
bordo de navios).

Ligar o aparelho

Premir a tecla de ligar/desligar Fig. B/1.
Aindicacéo de temperatura mostra
atemperatura regulada.

Se, anteriormente, tiver sido premida
atecla «super», na indicacao 5 aparece
<<SU>>.

O aparelho comega a refrigerar,
ailuminagéo interior esta ligada com
aporta aberta.

Regular a temperatura

O aparelho foi regulado de fabrica para
uma temperatura de refrigeracéo
de +4 °C.

Os valores regulados podem ser
alterados, para isso ver descricao
do painel de comandos:

Recomendamos uma regulacéo
de +4 °C.

Alimentos sensiveis nao devem ser
conservados a uma temperatura superior
a +4 °C.
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Indicacbes sobre
funcionamento

¢ Junto a parede traseira da zona
de refrigeracéo formam-se pérolas
de 4gua ou de gelo, o que é uma
caracteristica de funcionamento.
Alimpeza da camada de gelo ou
alavagem das pérolas de agua néo
€ necessaria. A parede posterior
descongela automaticamente. A agua
da descongelacéo é recolhida na tina
de recolha Fig. ll/A, encaminhada até
amaquina de frio e ai evaporada.

e Em caso de humidade do ar elevada,
pode haver formagao de condensacao
na zona de refrigeracéo,
nomeadamente sobre as prateleiras
de vidro. Seisto se verificar, arrumar o0s
alimentos embalados e seleccionar uma
temperatura mais fria para a zona
de refrigeracéo.

Disposicao variavel
do espaco interior

Prateleiras

Fig. A

As prateleiras podem ser mudadas, com
a porta aberta em 90°. Para a mudanca,
puxar a prateleira para a frente, baixa-la,
retird-la e voltar a coloca-la no local
pretendido.

KSK...

Atencéao importante para
o funcionamento!

Para manter a zona de temperatura mais
quente na zona de conservagao, Nnéo
alterar a posicao da placa separadora
com régua de vedacao Fig. /8 e das
prateleiras Fig. l/13.



Se se quiserem temperaturas mais frias
na zona de conservacao, pode ser
retirada a régua de vedacao na parte
de tras da placa isoladora.

Suportes na porta
Todos 0s suportes da porta podem ser

retirados. Para isso, elevar 0os suportes
Fig. H

Equipamento especial
(ndo existente em todos 0s modelos)

Gaveta para charcutaria e queijo

Fig. @

A gaveta pode ser retirada, para arrumar
e retirar alimentos: Para isso, elevar

a prateleira. A fixagao da prateleira

€ variavel.

Regulador de temperatura e de
humidade para a gaveta de legumes
Fig. /B

Para a conservagao a longo prazo

de legumes, saladas e fruta, deslocar
o regulador totalmente para

a esquerda — aventilagéo fica aberta —
a temperatura fica mais fria.

Para a conservacéo a curto prazo,
deslocar o regulador para a direita —
aventilagao fica fechada — a humidade
do ar é elevada a temperatura fica mais
quente.

Suporte para garrafas

Fig. H

O suporte para garrafas impede que estas
tombem com o abrir e fechar da porta.
Prateleiras para garrafas

Fig. B

Na prateleira para garrafas, podem ser

arrumadas garrafas com seguranga.
Afixagdo € variavel.

Arrumacao
dos alimentos

Dar atencao as areas
de frio dentro da zona
de refrigeracao!

Devido & circulagao de ar dentro da zona
de refrigeracdo, surgem diferentes areas
de frio:

[Areas mais frias

situam-se junto a parede traseira,
entre a seta marcada na zona lateral
e a prateleira de vidro imediatamente
abaixo Fig. /A ou

entre as duas setas Fig. [l/B.

Nota: Conservar nestas areas mais frias
alimentos sensiveis (por ex. peixe,
charcutaria, carne).

« Area mais quente
situa-se na parte superior da porta.

Nota: Na area mais quente podera
guardar, por ex., queijo e manteiga.

Na hora de servir, 0 queijo conserva o seu
aroma e a manteiga fica facil de barrar.

Na arrumacao das garrafas
ter em atencao o seguinte

Os alimentos devem ser bem embalados
ou tapados. Deste modo, conservarédo

o aroma, a cor e a frescura.

Evitam-se, assim, também, a transmissao
de sabores e as mudancas de cor das
pecas de plastico.
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Arrumar os alimentos

da seguinte maneira:

Fig. lVA

¢ Nas prateleiras da zona de
refrigeracéo (de cima para baixo):
Bolos, refeicdes prontas, lacticinios,
carne e charcutaria.

¢ Na gaveta de legumes: legumes,
saladas, fruta

¢ Na porta (de cima para baixo):
Manteiga, queijo, ovos, bisnagas,
frascos, garrafas, leite, pacotes
de sumo.

Zona de
conservacao KSK...
Fig. II/B

¢ Sobre as prateleiras na zona
de conservacao
(de cima para baixo):
Bebidas deitadas, batatas, cebolas,
legumes, conservas, etc.

¢ Na gaveta de legumes
Legumes, saladas, fruta.

Capacidade util

As indicacbes sobre capacidade Uutil estédo
indicadas na placa de caracteristicas do
seu aparelho.
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Indicador de
temperatura

(Nao existente em todos os modelos)

Nao sujeitar o indicador de temperatura a
accéo directa dos raios solares, nem o
colocar na boca.

O indicador de temperatura indica
temperaturas inferiores a 4 °C e serve
para determinar o ajuste necessario do
regulador de temperatura. De acordo
com a temperatura ambiente, ajustar o
regulador de temperatura entre os digitos
2 e 3. Se existir a possibilidade de uma
regulacao exacta dos graus, seleccionar
uma temperatura de 4 °C ou inferior.

Passadas cerca de 12 horas, se a
temperatura ja tiver baixado para menos
de 4 °C, a cor do indicador de
temperatura altera-se de preto para verde
e ¢é legivel a indicacéo «OK» (Caso tal ndo
se verifique, va regulando o selector de
temperatura passo a passo, para uma

temperatura mais fria.)

Temperatura

Ajuste correcto.
demasiado alta,
ajustar o regulador
para uma
temperatura mais
baixa.



Desligar o aparelho

Premir a tecla de ligar/desligar Fig. A/1.
Aindicacéo de temperatura apaga-se,
ficando, assim, a refrigeracao

e ailuminagdo desligadas.

Desactivar o aparelho

Se 0 aparelho nao for utilizado por
um longo periodo de tempo:

1. Desligar a ficha da tomada
2. Limpar o aparelho
3. Deixar a porta do aparelho aberta.

Limpeza do aparelho

1. Atencéo: Retirar a ficha da tomada
ou desligar os fusiveis!

2. Limpar o vedante da porta s6 com
agua limpa e depois secar bem.

3. Limpar o aparelho com agua morna
e um pouco de detergente suave.
A &gua da lavagem nao deve atingir
o painel de comandos nem
a iluminagao.

4. Depois da limpeza: Ligar novamente
o aparelho e coloca-lo em
funcionamento.

Nota!

Limpar regularmente a calha de recolha
de &gua e o tubo de escoamento,

fig. VA, para a agua de descongelagéo
possa escoar livremente. Limpar a calha
de recolha da agua com um palito

ou produto similar.

/\ Atencao:

Nao utilizar produtos de limpeza abrasivos
Ou que contenham &cidos € nem mesmo
diluentes.

Nao lavar prateleiras nem recipientes
na maquina de lavar loica. As pecas
podem ficar deformadas.

A agua de lavagem ndo deve passar
através do orificio de escoamento para
a aparadeira de evaporagao.

Como poupar energia

e Instalar o aparelho em local seco
e arejado! O aparelho nao deve estar
sujeito a accao directa dos raios solares
ou na proximidade de qualquer fonte
de calor (por ex. aquecedor, fogao).
Se necessario, utilizar uma placa
isoladora.

¢ Deixar arrefecer alimentos e bebidas,
antes de os arrumar no aparelho!

e Colocar os alimentos a descongelar
na zona de refrigeracéo. O frio dos
alimentos congelados sera, assim,
aproveitado para a refrigeracéo dos
alimentos na zona de refrigeracéo.

e Abrir a porta do aparelho o minimo
tempo possivell
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Ruidos
de funcionamento

Ruidos perfeitamente
normais

Zumbido - Funcionamento do agregado
de frio.

Gorgolejar — Agente refrigerador
acircular pelas tubagens.

«Clic» — O motor liga e desliga.

Ruidos facilmente
eliminaveis
O aparelho nao esta nivelado

O aparelho deve ser alinhado com a ajuda
de um nivel de bolha de ar. Para isso,
utilizar os pés roscados ou colocar

calcos.

O aparelho esta em posicao correcta
Favor afastar o aparelho de moveis ou
aparelhos laterais.

Gavetas, cestos ou placas de
arrumacgao abanam ou estao presos
Verificar e, eventualmente, recolocar as
pecas que podem ser removidas.

Os recipientes tocam uns nos outros

Afastar ligeiramente as garrafas ou os
recipientes.

Eliminacao de pequenas anomalias

Antes de pedir a intervencao dos Servicos Técnicos:

Verifique se pode V. mesmo eliminar a anomalia, mediante as seguintes indicacdes.
Nao esqueca que tem pagar a deslocacdo do técnico, quando este se deslocar para
dar instrucdes sobre o funcionamento dos aparelhos — mesmo durante o periodo

de garantial

Anomalia Causa possivel

Ajuda

Ailuminacéao
interior ndo esta
a funcionar.

A lampada
de incandescéncia

esta fundida.

O interruptor da luz

esta preso. Fig. ll/C

Fig. VA ou Fig. iI/B

Substituir a 1ampada fundida.

1. Retirar a ficha da tomada
ou desligar os fusiveis.

2. Retirar a cobertura para a frente.

3. Mudar a lampada
(Ldmpada de substituicéo,
corrente alterna 220-240V,
casquilho E14, valor de Watt, ver
lampada fundida)

Verificar se 0 mesmo se deixa mover.
Caso contrario peca a intervencao dos
Servicos Técnicos.
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Anomalia

Causa possivel

Ajuda

O fundo da zona
de refrigeracao esta
molhado.

O orificio de
escoamento de agua
da descongelacao.
Fig. /A

Limpar a calha de recolha de agua

da descongelagéo e o orificio

de escoamento

(ver capitulo «Limpeza do aparelho»)

Nenhuma indicacao

Falta de energial

Verificar, se ha corrente, os fusiveis

se ilumina. « O fusivel disparou. devem estar ligados.
¢ A ficha de ligagéo
arede ndo esta
bem encaixada.
Aindicacéao A electronica Chamar os Servigos Técnicos.
da FiguraH/5 comunica uma

apresenta «E1»

anomalia.

Assisténcia Técnica

Na lista telefénica ou no indice de Postos
de Assisténcia encontrara o Posto mais
proximo da sua area de residéncia.
Indique sempre aos Servicos Técnicos

0 numero de artigo (E-Nr.) e o nimero de
fabrico (FD-Nr.) do seu aparelho.

Estas indicagdes constam da chapa de
caracteristicas. Fig. A

Ao indicar estes elementos aos Servigos
Técnicos, evitara deslocagdes
desnecessarias, poupando, assim,
custos adicionais.
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Ymodei&eig
anéoupong

<» Améoupon Tng
OUOKEUAOIaG

H ouokeuaoia mpootatelel ™
ouokeury oag amd nuiég Katd
petapopd. ‘OAa ta ypnoluoroolueva
UNKA ouokeuaoiag eival aBAapn

yia 1o TepIBAAOV Kal propolv va
EavaypnoluortomBouv.  MNMapakalolue
VA OUVIEAEOETE KI €0elq omnv
npootacia Tou TePIBANMOVTOS Kal

V' anooUpeTe Tn ouokeuaoia e
TPOMO aBAAR yia To TePIRAANOV.

Ma Toug ermikalpoug TEATIOUQ
anéoupong TapakaAeiobe va
{nmoete TAnpogopieg and To edikd
Katdotnua, ard To oroio ayopdodarte
N OuoKeur, 1 ard TN AnUOTIKN

1 Kowotikry Apxr] Qg Teploxng oag.

<» Améoupon TnG mMalidg
OUOKEUNG

Ol oMNég ouokeugég Oev aroTeAouv
dxpnota aroppiyuaral Me Tnv
amnéoupar] Toug oUPGWVA e TOUG
KavoviopoUg yla v Tpootacia
TOU TtePIBAMOVTOG uTtopoUv va
eravanokmmoOolv TOAUTIHES TIPWTEQ
UAeC.
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AUTA] N ouoKeur] xapaktnelletal
E oUu@wva He TNV eupwItaikn
mmm OOnyla 2002/96/EK mepl
NASKIPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY
OuokeuWv (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
H odnyia mpokabopiCel Ta mAaiola via
lia ardéoupon kal agloroinon Twv
TIAAIWY OUCKEUWV e 1oxU o’ OAn
mv EE.

A Mpoeidomoinon

Je TIaNIEQ OUOKEUEQ Tou Oev
xpnolgoroouvtal  IAgov

1. ToaBdte 10 QIg amnd v Tplda,

2. KOPTE TO KaAWwdIo ouvdeong
oto dlKTuo Tou PEEUUATOS Kal
QTOPAKPUVETE TOo paldl pe 1o QIQ.

Ol YUKTIKEQ OUOCKEUEG TIEQIEXOUV
PUKTIKE pé€oa kal otn pévwon agpla.
Ta YUKTIKG pé€oa kal Ta aépla
arnarrodv anéoupon and Tov eldIko.
MpoogETe va Pnv Kataotpagouv ol
OWANVWOEIG TG KUKAopopiag Tou
PuUKTIKOU péoou, PEXPL va TtapaAngBel
autrh yia TV avdAoyn, apAapn via

TO TepIBAAoV  andoupan.



Ymodei&eig
ac@aAeiag kai
TIPOEIBOTTOINTIKEC
UTTOJEIEEIC

Mpotou 6€oeTe TN
OUOCKEUI O AgITOoupyia:

AlaBdote pe Tpoooxn TIG odnyleq
Xprong kat Torobemong!

AUTEGQ TIEPIEXOLV  ONUAVTIKEQ
MANPOPOP(EG Yia TV eykardotaon,
T XPnon Kat m ouvinenon mg
OUOKEUNG.

®uNdEte OAa Ta gyypaga via
peTénelra xpron 1 yla Kdrolov
peténera  xpnotn.

Texvikn ac@aleia

e H ouokeur| TieplExel Og UIKEN
noodmTa To YUKTIKG péco R600a,
1o oroio elval apAaBég pev yia
TO TepIBAAOY, aMd elkauato.
Katd ) petapopd Kal Tnv
TOTIOOETNON NG OUCKEUNQ TIPOCEETE
va unv méBel PAGRN kavévag
OwAfjvag NG KukAogopiag Tou
PuKTIkOU péoou  (peuctol).
To dlappéov WUKTIKO pECO  uTopel
va autavapAextel 11 va odnynoet
oe TpaUpara TwWV HATIWOV 0ag.

e nepinmTwon {nMIAg

- Kpatdre pakpld amd Tn ouokeun
avolxty OAdGya Kal Tmyeq
QVAPAEENG,

- TpaBr&te 10 @Ig and v mpida,

- aeplCete KAAA TOV XWPO Yla
Heplk& Aerttd,

- KaAelte v umnpeola TEXVIKAG
eEUTNPENONG TwV TIEAATWY HAG.

‘Oco meploodtepo  PUKTIKG UETO
nepéxel pla ouokeury, 1600
peyaAUTtepog mpémnel va elval

0 XWPOg, MEoa oTov oroio
Bploketal autr. 2e TOAU uikpouq
xwpoug efval duvatdv oe meplmTwon
dlappong YUKTIKoU pécou va
oxnuatiotel eUukauoto piyua
aeplou-agpal.

Avd 8 g ToU WUKTIKOU HECOU TIPETMEL
va uroAoylote{ Touhdylotov 1 m3
XWpPoU ToroBgnong. Tnv Toodtnta
TOU WUKTIKOU HECOU TNG OUCKEUNG
oag Ba Tnv Bpelte oty mivakida
TUTIOU OTO €0WTEPIKO TNG OUOKEUNG
0ag.

H alayr] tou Tpo@odoTikoU
KaAwd(ou Kkal AANeq ETIIOKEUEQ
ETUTPETIETAl VA eKTEAOUVTAL HOVO
amnd v umnpeeoia TEXVIKAG
eEUTNPENONG TwV TIEAATWY HAG.
Ol eyKaTAOTACEIG KAl ETIOKEUEQ
mou dev €ylvav OwoTd uropouv
VA artoTeAéoouv  Onuavtikd  kivduvo

yla Tov XpHotn.

Kard tn xprion

e Mn xpEnotuorolelte TOTE TNASKIPIKEG
OUOKEUEQ EOoa OTn OUOKeEUN
(. X. BepudoTPeg, nNAEKTPIKEQ
TIAYWTOMNXAVEG  KTA.).
Kivduvog €kpn&ng!

e [oté unv kdvetre amdéPuén oute
va kaBapilete T OUOKeun (e
atuokaBaplotég! O atudg umopsl
va OlelodlUoel 0 NAEKTPIKA  PEPN
Kal va TIPOKAAEDEL BPAXUKUKAWLA.
Kivduvog nAektpormAngiag!

Mnv amobnkelete péoa ot
OUOKeUn TIpoldvta e elkauota
npowONnTk& agpla (1. X. oTpél)
KAl EKPNKTIKEG UAEG.

Kivduvog €kpn&ng!
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e Mn xpenotuortolefte T Bdoelg,
TIG OUPTAPWTES  TIPOEKTACELG,
TIG TIOPTEG KTA. wq okalomdria
| omplyuata.

Ma mv andPuEn kar Tov Kabaplouod
TpaBdte To @Ig and v npica

1 kareBdlete v aopdAela.
Tpapn&re amd 10 @Ig Kal oxl and
TO TPOPODOTIKS KAAWDIO.

Owortveupatwdn motd e ueydAo
TO000TO  TIEQIEKTIKATNTAG OF
aAkoOAn mpérel va arobnkedovral
pévov KaAd KAelopéva kal oe opbla
Béon.

* [poogyete va unv éNBel og emagn
A&OL Kal Afftog pe Ta TAQOTIKE PépN
Kal Tnv Tolpouxa Tng moptag, Ot
SlAPOPETIKA auTd yivovtal Topwdn.

e Mnv KaAUTTTETE KAl PNV TOTOBETE(TE
avTikeleva ota avolypara aeplopou
Kal eEaeplopol NG OUOKEUNC.

Maidid oTo VOIKOKUPIO

e Mnv aoprioete va TepléNBouv ota
¥xépla Tadlwy 1 ouokeuaoia Kal
Ta pépn Tng. Ymdpxel kivduvog
ao@uéiag and Ta avadirmAolueva
XapTévia Kal Ta AemTd TAQCTIKA
QUA\Q.

e H ouokeury dev elval maxvidl yia
nadd!

e J& ouokeun He kAeldapld: Puldre
To KAed( o pEPOG AmMPEAOITO YIa
Ta nadd!
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Fevikég diarda&eiq
H ouokeun elival katdAnAn ya

e TNV WUEN kal TV Katdyuén
TPOP{HWY,

AUTr] Ttpoop(CeTal yla OIKIaKK XPErion.

H ouokeur] @€pel avTIMAPAOLTIKN
dldtaén ouupwva pe tTnv Odnyia
EE 89/336/EEC.

Elvat eAeyuévn n oteyavémnta tou
XWEOU  OUVIHPENONG.

To mapdv Tipoidv avtimokpiveralr otoug
OXeTIkoUg  Kavoviopoug aopalelag
OXETIKA e NAEKTOIKEQ OUOKEUEQ

(EN 60335/2/24).



NvwpioTe TN ouoKeun

Mapakalelobe V' avolEete v
TeAeutala oeAida pe TIQ amewkovioelg.
AUTéQ ol odnyieq xpriong toxuouv
yla TIepLoodTepa UOVTEAQ.

Ot arelkovioelg eival duvatdv
va dlagEépouy.

Napdadeiypa eEomAICHOU
Eikéva H

1-5 Mivakag Xeipiopou

6 EowTepik0g QWTIOHOG

7 Pagia ortov xwpo

ouvTHPNONG/XWPo diaTrpnong
PPEOKAdag

8 AiaxwpioTik TTAdKa OTOV XWPO

ouvTHPNONG/XWPo d1aTrpnong
PpeoKAdag*

9 Aoxeio Aayxavikwv

10 Pag@1 yia owAnvdapia kai pikpd
KouTId

11 Ailaxwpiopa yia Boutupo
Kal Tupi

12 Pdae¢i yia apya
13 Paoi
14 PAag@1 yia peydieg @QidAeg

A Xwpog ouvtipnong
pe XaunAdTepeg OecppoOKpAOiEg

B Xwpog diatiipnong @peokdadag
pEe MEYOAUTEPEG OeppoOKpaTieg™

(* Ox1 oe 6Aa Ta povTEAQ)

Mivakag xeipiopou
Eikéva H
1 TAAkTpo On/Off

To MAAKTPO XpPnoluelel via
™ 6éon OAOKANENG NG OUCKEUNG
oe Kal ektég Aetoupyiag.

2 mr’]KTpp ”Super”
(Ymepyugn)

Me 1O TIdmUa Tou TIANKTEOU
urtopel va evepyoronBel kal va
arevepyortoinBel n  umepkatAuén.

H évdelEn 4 “super” avdfel kat
n évdelEn 5 delxvel "SU".

Katd v umepPuén o Xwpog
ouvtipnong Yuxetal emi mep.

6 wpeg oe 600 TO duvaTOV
XaunAdtepn Bepuokpaocia.
Katdrv pubuiCetal autéuata otn
Bepuokpacia Tou HTaAV  EUBUICUEVN
mplv v utepPuén.

Evepyorolefte v umepPu&n m.X.:

e [plv v TOMOBENON UeYAAWY
TOCOTATWY  TPOPIWY,

e yla v Taxela YUEn ToTwv.

3 TMARKTpOo pUOHIONG
OepupoKpaaciag
H Bepuokpacia tou Xwpeou
ouvtipnong uropel va pubpiotel
andé +2 °C éwg +11 °C.
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Matdte TO0 TMANKTPO OUVEXWG
N TO0EG POPEG, HEXPL

va eppaviotel N erubuun
Bepuokpaoia.

4 ’'EvdeiEn “super”

H évdel&n avdBel, détav
n urepkatdPuén Peloketal
oe Aettoupyia.

5 ’‘EvdciEn Oeppokpaagiag

o Aefyvetal 1 PUBUIOUEVN
Bepuokpaocia.

e Nefyvel "SU”, dtav
n urepkatdPuén Pploketal
oe Aettoupyia.

Mpoooxn oxeTika
ME TN BepuoKpacia
TOU XWPOU Kal TOV
aePIOUO

H kammyopia kAuatog Bploketal otnv
mvakida tunou. Autr delxvel péoa oe
nowa dpla Beppokpaciaq dwuatiou
uropel va Aeltoupyrioel N OUCKEUN).
H mvakida TUrnou Bploketal aptotepd

OT0 XWpOo YUENG.

Katnyopia kAipato¢  emrpenTi
Beppokpacia
dwpariou

SN +10 °C éwg 32 °C

N +16 °C éw¢g 32 °C

ST +18 °C éwg 38 °C

T +18 °C €w¢ 43 °C
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AepIOHOQ
Eikéva H

O aépag oto ormioblo Tolxwua Qg
ouokeung Ceotaivetal. O Ceotauévogq
agpag mpemel va uropel va dlagelyel
aveumnoédiota, OOt dlAPOPETIKA TO
PUKTIKG  UnxdAvnua TeEmel va
AelToupynoel e peyalltepn Loxy,
npdyua 1o orolo au&dvel v
KatavdAwon Tou peluarog.

M’ autéd: Mnv kalUrttete Toté oUte va
TonoBetelte avrikelyeva pmpootd ard
TO TIAéypa agplopou!

2uvdeon TnG
OUOKEUNG

Metd v TOmoBEINoN NG OUOKEUNQ
Ba TEEMEl va TIEPIUEVETE TOUAAXIOTOV
o pa, Uéxpl Tn Béon TNQ OUOKEUNG
oe Aettoupyla. Katd m peragopd
uropel va oupBel va petaBel 1o A&dL,
TIOU TIEPIEXETAL OTOV OUMTIUKVWTH, OTO
PukTIKG  ouotnua.

Mplv Tn B€on TNG OucKeung Yyla
MpWTN @opd Oe Asitoupyla, TPETEL
va KaBaploete Tov £0WTEPIKS XWPEO
™g (BA. Kabapiopdg).

H mpla Ba mpénel va eival mpoottn.
JUvOEoTe TN OUOKeur) Og evaAAAo-
obéuevo pedua 220-240 V/50 Hz
uéow mpifag, eykaTeoTNUEVNQ
oUupwva Je TIQ ekAoToTE
npodlaypapég. H mpila mpémnel

va eival ao@allouévn e acpdAela
Twv 10 A kal dvw.



€ OUOKEUEG YIa XWPEG EKTOG
Eupwring nmpénel va ehéyEere otnv
mvakida TUTIou, av n avaypag@o-
pevn Taon Kai To €id0g Tou
PEUPATOG CUHPWVOUV HE TIG TIPEG
ToUu 3IkTUOU C0ag. H mvakida TUmou
BpiokeTal péoa oTn OuoKeun KATW
apiotepd. Evdexopévwg avaykaia
alMay Tou kaAwdiou ouvdeong
0oTO SiKTUO TOU NAEKTPIKOU
pelpaTog emTpémeTal

va mpayyaromoinei pévov amo
TOV €I3IKO.

/\ Mpoeidonoinon!

H ouokeuny dev emiTpémeral

o KapId mepinTwon va ouvaedei
oe @Ig £Eolkovounong evépyeiag
Kal 0g avopOwTEG, Ol Oroiol
HETATPEMOUV TO OUVEXEG

oc evaAhaooopevo peupa 230 V
(n.X. o€ eykataoTdoeiG nAIaKAg
evépyelag, Siktua mAoiwv).

O€on TNC OUOKEUNRC
oe AeiToupyia

Mamote 10 TARKTPO On/Off,
Eikéva H/1. H évdeiEn Ogpuokpaoiag
delxvel TN pubuiopévn Beppokpaoia.

AV TIPONYOUUEVWS TIATHONKE
TO TIAAKTPO “super”, n évdelén
5 delxvel "SU".

H ouokeury apxiCel va Quxel,
0 E0WTEPIKOS PWTIONOG elval
QVAUUEVOG JE TNV TIOPTA AVOLXT).

el
PUOuion Oeppokpaaciag

H ouokeur| €xel pubBulotel amd
TO epyooTdolo otn Bepuokpacia Twv
+4 °C yla Tov XWEO OouvIfnenong.

Elvar duvat| n alayr twv
PUBLIOBETWV TIUWV — OXETIKA BAETE
meptypagn Tiivaka  xelplopou:

Euelg oag ouviotolue va pubuioete
otoug +4 °C.

Ta eualobnra TedeIUa dev TIPETIEL
va artobnkevovtal oe Bepuokpacia
peyaAutepn amé +4 °C.

Ymodei&eig oxeTIKA
pME TN AsiToupyia

e >V orioBia mAeupd ToU XWPEOU
ouvtipnong oxnuartiCovralr orayéveq
vepoU 1) Tdxvn, autd ogelletal
oe TeXVIkoUug Adyouq. Aev xpeldletal
va EUoete v Tidvn oute va
okouttioete Ta orayovidla vepou.

To omioBlo Tolywpa aroguxetal
autépara. To vepd amdPuéing
TEPIOUNEYETAL OtV UdPOoPEON,
eikova H/A, kal odnyeftal oto
PUKTIKG  pnxdvnua, orou e&atuiletal.

e uPnAf uypaoia Tou aépa propel
va oXnuartiorel otov Xwpeo
ouvtipnong, Wlaitepa endvw ota
YUdAlva pdola, vepd OUUTIUKVWONG.
v Teplmrwon autrh arobnkelete
TA TEOPIUA CUCKeUAOUEVa

N emAgyeTe  XaunAdtepn
Bepuokpacia otov XwWPo
ouvtnpnong.
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MeTaBAnTi
dilagoppwan Tou
EOWTEPIKOU XWPOU

Pagia
Eikéva @

Ta pdea propolv va PETATOTIOTOUV
emiong Kal pe Tnv TopTa avolx)
otig 90°. Ma ™ petardruon teapnéte
TO PAPL TPOG TA eumpeog, kateBdote
10, BydATe TO Kal TOTIOBETNOTE

TO ek véou Omnv erbuunt 6€on.

KSK...
Mpoooxn, onuavTiké yia
™ Aeiroupyia!l

Ma m damenon g eappompnq
Cwvne Bepuokpaciag otov XWwpPo
dlatpnong ePeckddag unv arAdEete
™ 6€on g dlAXWPEIOTIKAG TAAKAG

he Tmxn oteyavorioinong, e€ikova EN/8,
kal PGl eikéva E/13.

Av emBupelte otov Xwpo dlATiEnong
PpeoKkAdag  XaunAdTEREQ
Bepuokpaoieg, umopelte va
AQAIPECETE TOV  OTEYQAVOTIONTIKO
mAxn omv orioBia mAsupd Qg
SlAXWPIOTIKAG TIAJKAG.

Aoyeia Tng MopTAQ

Mrmopelte va BydAete oAa Ta doxela
™Q nopTag ard Tn ouckeur). ' autd
avaonkwvete ta doxela, eikéva H.
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Ei31k6G €EOTTAIOHOG
(6x1 0 OAa TA WOVTEAQ)

ZupTdp! yia alAavTikd Kai Tupi
Eikéva B

Ma v ToroBgtnon kat agaipeon
uropefte va Bydlete 10 ouptdpl.
Ma Tov okomd autd QVAONKWVETE
TO ouptdpl. H ouykpdtnon Tou
ouptaploU eival peTABANT).

PubuioTiiq Beppokpaciag Kai
uypaciag yia doxeio Aaxavik@v

Eikéva H/B

Je [akpdxpovn arobrikeuon
AQXQVIKWV, OAAQTIKAOV KAl PEOUTWV
wbrjote Tov PUBUIOTA TéPUA TIPOG
T aplotepd — 10 &volyua agplopou
elval avolxtdé — n Bgppokpacia
KatépyeTal.

Je PBpaxuxpovn amobrikeuon wbrote
Tov pubuloty Tpog Ta Oefld.

To dvotypa aeplopol eival KAelotd —
uPnA\f uypaocia agpa —

n Oeppokpacia avépyerai.
Zuykpdtnon QIOA®V

Eikéva H

H ouykpdmnon olahbyv eurodicel
™V avateomy TwWV QIOAWY Katd

TO dvolypa kal kAefoo ™g méptac.

Pagi ¢iahwv

Eikéva H

2T0 PAPL PIAAWY prtopolv va
Torofetnbolv @édAeg ue acpdAela.
H ouykpdtnon elval petaBAnT.



Takromoinon
TPOPiHWV

I'IpoanTa TIQ ngsq
YUENG OTOV XWPO
ouvTripnong!

AOyw NG KukAogoplag Tou agpa
oTovV XWPEO OuvIiENong TPEOKUTITOUV
dlagopeTikég Cwvee WUENG:

» O1 YuxpoTepeg Lwveg

Bplokovtal oro oroBlo Tolxwua
avdueoa oto Béhog, Tou sival
Xapayuévo oto TAAL Kal OTo
UTToKkeluevo YudAhvo pd@t, eikéva /A
navdueoa ota dUo BEAn, eikéva [I/B.

YriédelEn: Armobnkelete OTIQ
Puxpdtepeg Cwveg euaiobnta TEOGIUA
(. x. Wdpla, al\avtikd, kpéag).

 H B6epudtepn Twvn
elval oto endvw péptog TG mopTag.

YriédelEn: Armobnkelete OTIQ
Puxpdtepeg Cveg . X. Tupl Kat
Boutupo. Kard 1o oegppipioua diatnpeel
10 TUPl TO dpwud Tou Kal To BouTtupo
mapapével PaAakd yla emdAenn.

Kata mv TCIKTOTIOII‘]OI']
nPoo€Ere Ta €EAG:

ToroBeteite Ta TPOPIUA KATA

TO duvatdv ouokeuaopéva 1) KaAd
okenaopéva. ‘Etol dlatnpesltat

TO dpwa, To XpWwHa Kat 1 eEeokdda
TOUG.

ErunAgov armogedyovtal ol peTaddoelq
yelong Kal ol XPWUATIKEG CAANOIWOELQ
TWV TIAQOTIKWOV  [EQWV.

TakrTomoleite Ta TPOPIUA

WG &§NG:

Eikéva EH/A

e 2T0 PAPIA TOU XWPEOU OULVINPENONG
(ard mévw PO Ta KATW):
apTooKeudopaTa Kal YAUKA,
payelpepgéva @ayntd, YAAAKTOKOUIKA
Mpoidvta, KPag Kal GAAAVTIKA.

e 21N Aekdvn Aaxavikwv: Aaxavikd,
oaAdrteg @pouTa.

e >NV mépTa (artd TAvVW TIPOG
Ta k&Tw): Poutupo, Tupl, aByd,
OWANVAPLa, UIKPEG PLAAES, HEYAAeq
OdAeg, YAAQ, OQKOUAEG XUMWY.

Xwpog diatnpnong
¢ppeokadag KSK...
Eikéva EH/B
 Emdvw orta pdgia oTov Xwpo
dlatipnong QPeoKdadag
(ard mdvw TPog TA KATW):
Motd oe KekAlUpévn B€om, Tatdreg,
Kpeuuudla, Aaxavikd, kovogpReq KTA.
» OoTO doxeio Aaxavikwv
Aaxavikd, caAdrteq @pouta.

QQ@EANHO TIEPIEXOHEVO

Ta otoiela yia 10 WPENUO
neplexduevo Ba Ta Ppeelte péoa o
OUOKEUr] 0ag oOTnv Tuvakida turou.
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EvoeikTng
Oeppokpaaciag
(6x1 0 OAa TQ WOVTEAQ)

O evdelking Oepuokpaociag dev
erutpenetal va ektedel omv nAAKN
akTivoBoAla oute va urel oto otéua.

O evdeiktng Oeppokpaciag Seixvel
OepuOKpaCieq XaPNAOTEPEG TWV

4 °C «kal xpnoluelel yia mv
anapaltn eUtulon Tou PUBUIoTA
Beupokpaoiag. Pubuiote tov pubuiot
Bepuokpaciag avdhoya pe Tn
Bepuokpacia TepIBANOVTOG  avdueoa
ota ynoia 2 kat 3. Xe mepinrtwon
duvardmrag pubulong pe akpiBela
Babuou pubuiote otoug 4 °C 7
XaunAdtepa.

Metd amd mep. 12 wpeg, étav N
Bepuokpaoia €xel méoel kATw and
Toug 4 °C, aMdlel TO Xpwua Tou
evoelktn Bepuokpaociag amd pavpo
oe Tipdowvo, erumAgov Umopelte va
dlaBdcete v &vdelEn "0.K.".

(Av Ox1, puBuiote Tov emmAoyEa
Bepuokpaoiag, Prua mpog Prua
oe xaunAdtepn Oepuokpacia.)

®

Zwoth pudpion MoAU uynAnl
OepuoKpacia,
pubuioTe TOV
pubuioTh
OepupoKpaaciag
oe XaunAdtepn
Oepupokpaacia
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O€on TNG CUOKEUNG
EKTOC AgiToupyiag

Mamote 10 TARKTPO On/Off,

Eikéva H/1. H £vdel&n Ogpuokpaoiag
oprjvel, €tol armevepyorolerar n YuUen
KAl 0 QWTIOUOG.

Makpoxpovia 6€on Tng
OUOKEUNG EKTOG
AsiToupyiag

Av dgv TPOKEITAl VA XENOIUOTION|OETE
TN OUOKEUN YO TIEPIOOOTEPO XPOVO:

1. ToaBdte 10 QIg amd v Tpida.
2. KaBaplote 1 ouokeun.

3. Apnote avol v TépTa g
OUCKEUNG.

Ka@apiopdg
TNG OUOKEUNC

1. Mpoooxn: TpaBdare To PIg
amdé Tnv mpila f karepalere
N &ePIdWveTe TNV acpdAeial

2. ZkoutiCete Tnv TOloUxa NgQ
néptag pe mavi, Bpeyuévo Povo
he kabapd vepd kal v TpiRete
KaTOTV KOAd pe oteyvd Tiavi.

3. KaBapilete 1 ouokeuny pe xAapd
vepd Kal Alyo amoppumavtikod
mdtwv. To vepd kabaplopol dev
eTITPEMETAl va €pBel O emagQn)
he Tov Tivaka Xelplopou 1) Tov
OWTIOWO.

4. Metd Tov KaBaplouo:
Emavacuvdgete T Ouokeur) OTO
dlkTuo TOu pelduatog kal Tnv B€reTe
ndAl oe Aeltoupyia.



Yrédeign!

KaBapilete TakTikd Tnv udpoppdn Kat
v orm arnootpdyylong, eikéva H/A,
oUTwg wote va propel va péel
aveunédlota 1o vepd Mg andPuina.
KaBapilete tnv udpoppdn e
UITaTovETeG 1) Tapdpuola.

A\ Npoooxn:

Mn xpnolgoroleite péoa kabaplopou
Kal OIOAUTIKA TIOU TIePIEXOUV AUMO
1 o&ga.

Mnv mAévete ToTé pdola kal doxela
NG OUCKEUNG OTO TIAUVINPIO TUATWY,
JOTL Ta pépn autd elfvar duvatdv
va TIapapop@woouy!

To vepd kaBaplopolu dev emiTPEMETAL
va otdéel dla TG ormQ
arnootpdyylong péoa oto doxelo
eEdTIoNG.

‘ETO1 pmiopeiTe va
€EOIKOVOUNOETE
gevepyela

e TomoBetrioTe TN OUCKeur, Oe OTEYVO,
aepllduevo xwpo! H ouokeury dev
npémnet va elval extebelpévn otnv
dueon nAOKY akTivoBoAla oute
va Pploketal kovtd og TNyn
BepudnTag (T.X. KAAOPIPEP,
NASKTPIK  Kouliva). Xpnoluoromote
EVOEXOUEVWG  HOVWTIKY] TIAGKA.

TomobBetelte Ta Ceotd @ayntd Kal
TMOTA PEoA OTn OUCKEUT Hovov,
apoU  Kpuwoouy!

TomobBetelte Ta KateWuyuéva
TPOQIUA, TIou BEAeTe va
EenaywoeTe, PéOA OTOV XWPEO
ouvtnpnong.

‘Etol ekuetaMeleote 10 YUX0G, TIOU
ekméuneTal and Ta KarteWuyuéva
TPOQIUA, yia v YuEn Ttwv
TPOQUWY PEoa OTOV XWPEO
ouvtnpnong.

e AvolyeTe Tnv TéPTA TNG OUCKEUNG
000 TO duvaTOV VIa UIKPATEPO
Xpovikd  dldotmual

Odpuol AsiToupyiag

Zuvneiouévol 60pupol

Ziyavog BOuBog — 10 YUKTIKG
pnxdvnua  Aettoupyel.

XapnAég rixog avappacpou

1l YOUPYOUPIOMATOG KAOWG Kal
BouUiopa — elopor) Tou YUKTIKOU
peuotol OTouG OwANvwToug aywyoug.

Bpaxug HeTAaAAIKOG AXOG — TO WOTEP
TiBeTal oe 1 ekTéQ Asttoupyiag.

©dpupol mou pmopouv va
eEoudeTepwObouV

H ouokeun dev BpiokeTal o
eminedn Ogon.

Mapakalelobe va eubBuypauuioete ™
ouokeury ue Tn BorBela aApadiou.
Xpnoluoromote yI' autév TovV OKOTIO
Ta BwTd médla 1) BAATe KkdTl ard
KATW.

H ouokeunl akoupmdel kdmou.

MapakaleloBe va amopakpuvere
ouokeun] amd Ta ErumAa 1 TG dAAeQ
OUOKEUEQ TIOU QKOUUTIGEL
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Ta ouptdapia, Ta kKahadia f ol
EMQPAVEIEG TWV PAPIWV
TahavrelovTal 1} €XOUV HAYKWOEL.
Mapakalelobe va eAéyEete Ta
agalpoUpeva PEEN NG CUCKEUNS Kal
EVOEXOUEVIG VO TA TOMOBENOETE €K
véou.

Ta doxeia Bpiokovrar o emagn.
MapakaleloBe va uetatortioste Alyo
I ¢IédAeg 1 Ta doxela, oltwg wote
va Unv  aAnAoegdrtroval.

Nwg 6a diopOwoeTe pOvEG/01 oag

MIKPOBAAGREQ

MpoTtol KaAéoeTe TNV UTNPeoia TEXVIKAG €EUNMNPETNONG TTEAATWV:
EEetdote, unnwg uropelte Bdoel Twv akoAoUBwv urodelEewv va dlopbwaoete
ol (dleg/ol TN PAGRN. Ze meputTwoelg {TNONG OUPPOUANG amd v umnpeeocia
TEXVIKAG €EUMNEETNONG TIEAATWY, TPEMEl va avaAdPete eoelq Ta §€oda —
aKOUn Kal katd Tt Odpekela oxUog NG mapoxng dwpeedv eyyunong!

BAGBN MBavi aitia AvTipeT@MON

0 eowTEPIKAG 0 Aaurmipag AN\GETE TOV Kappévo Aaumtmpa

(pwnaudq,ﬁs nupgmo)oswq, TIUPAKTWOEWC.

Aeroupye. rﬁlgxgv?/ﬂ‘;m 1. Tpapnéte 10 Q¢ and mv mpila
EXEL KOE ’ N avtiotoa kateBdote 1) EePdwote

0 dlakémmg Tou

QWTOC EXEL UAYKWOEL

Eikéva E/C

mv aogdaAeLa.

2. BydAte 10 KAAupda, tpapwvtag
TO TPOG TA EUMPOC.

3. ANGEte tov Aaummpa
(e@edpIKOg Aaummpag, 220-240 V
eval\aooopevo peuda, vtoui E14, yua
Ta Watt BA. otov Kaupévo Aapmmpa).

E€etdote, av umopei va
KwnBel. Av 0xl, KaAéote v urmpeoia
TEXVIKNG €EUTMPETNONG TEAATRV.

0 ndrog TOU XWpoU
guvtipnong eival
Bpeypévog. Bouhwpévn.

Eikova /A

H orm arootpdyylong
VEPWV amoyuéng eivat

KaBapiote mv udpoppdn kat v orm
artootpayywng (BA. "Kabapiopog mg
ouaKeung”).
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BAGBN MBavi airia

AvTipET@MON

Awakor) peupatog!

¢ H aogdAela €xel
TIECEL

Kamad €voeign oev
eivar avappévn.

E€etdote av umdpxetl peupa, eAEyEte TIQ
QOQAAELEC.

e To @Ig dev Bpioketat

KaAd p€oa oty
npida.

To nAEKTPOVIKO
ouotnua avayyEMel
KAmolo opaAua.

H €vdeign g
eikévag E/5 deiyvel
!!E1”-

Ka\éate v umnpeaia TeXVIKAG
eEUTmMPEMONG MEAATWV.

Ynnpeoia TeXVIKNAG

egunnpETnong
MEAATWV

Tnv TAnocléotepn yla oag urnpeoia
TEXVIKIG eEummpémnong TeAatwyv Ba
™mv Bpelte otov TNAEPWVIKO KATAAOYO
n otov [Mivaka Yrmmpeoldv Texvikng
EEurnpé Tnong [MeAatwv.
MapakaholUue va Olvetre otn urnpeoia
TEXVIKNG €EUMNEETNONG TIEAQTWY TOV
aplBud Tpoidvtog (apBu. E) kat tov
aplBud katackeung (aplBu. FD) g
OUOKeUNg oag.

Autd ta otoixela Ba Ta Bpeite otnv
mvakida Turou eikéva A

MapakaAoUpe va OuVIENEOETE KI €0€elQ
OTO va aro@elyovtal AoKOTIEQ
ETIOKEPELG TeXVIKWY, Ofvovtag non
KaTd v KAfjon Tng urmpeoiag
TEXVIKAGQ €EUMnNEETNONG TIEAQTWY TOV
aplBud mMpoidvtog Kal Tov aploud
KATAOKEUNQ TNg ouokeung oag. ‘Etol
eEoIKOVOpElTE TA OXETIKA eTumAgov
€€oda.
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Giderme Bilgileri

<» Yeni cihazin ambalajinin
giderilmesi

Ambalaj cihazinizi transport hasarlarina
kars! korur. Yeni cihazin ambalaji i¢in
kullanilan tim malzemeler cevreye
zarar vermeyen tlrden olup, yeniden
geri kazanilabilir. Ambalajlar ¢cevreci
bir giderme ve yeniden degerlendirme
islemine tabi tutarak, lutfen siz de

cevrenin korunmasinda yardimci olunuz.

Saticiniz veya bagh bulundugunuz
belediye Gzerinden aktiel eski cihaz
giderme yontemleri ve ¢copleri yeniden
degerlendirme merkezleri hakkinda
bilgi aliniz.

<» Eski cihazin giderilmesi

Eski cihazlar hi¢ degderi olmayan ¢op
degildir! Cevreci bir giderme isleminden
gecirilerek, cok degerli ham maddeler
yeniden kullaniimak Gzere geri
kazanilabilir.

elekirikli ve elektronik cihazlar ile
mmm ilQili Avrupa ydnetmeligi
2002/96/EG'ye (waste electrical and
electronic equipment - WEEE) uygun
sekilde isaretlenmigtir. Bu yénetmelik,
eski cihazlarin geri alimi ve
degerlendiriimesi ile ilgili AB-¢apindaki
uygulamalarin gergevesini
belirtmektedir.

E Bu cihaz, émrinU doldurmus
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A Uyari

Eskimis ve artik kullaniimayacak
cihazlarda

1. Cihazin elektrik figini prizden
cikariniz.

2. Elektrik kablosunu kesip, fisi ile birlikte
cihazdan ayiriniz.

Sogutma cihazlarinin iginde sogutucu
maddeler vardir, yalitim tertibatlarinda
ise izolasyon gazlar vardir. Sogutma
maddeleri ve gazlar uzmanca
giderilmelidir. Eski cihaz uzmanca

ve gevreye zarar vermeyecek

sekilde giderilinceye kadar, sogutucu
madde sirkllasyon borularinin zarar
gbérmemesine dikkat ediniz.



Guvenlik ve ikaz
bilgileri

Cihaz calistirmadan 6nce

Cihazi galistirmadan énce, kullanma
ve montaj talimatlarindaki bilgileri
dikkatlice okuyunuz.

Bu talimatlarda cihazin kurulmasi,
yerlestiriimesi, kullaniimasi ve bakimi
ile ilgili 6nemli bilgiler bulunmaktadir.
Belge ve dokimanlari sonradan
kullanma ihtimalinden veya cihazi
satacak olursaniz, yeni sahibi i¢in
saklayiniz.

Teknik glivenlik

e Bu cihaz az miktarda, ¢evreye zarar
vermeyen fakat yanici 6zelligi olan
R600a sogutma maddesini ihtiva
etmektedir. Taginma esnasinda
ve kurulurken cihazin sogutucu
madde sirkllasyon sisteminin zarar
gbérmemesine dikkat ediniz.

Bu devrenin zarar gérmesi halinde,
disar figkiracak sogutucu madde
g6z yaralanmasina sebep olabilir
veya tutusup yanabilir.

Hasar durumunda

- Acik ates veya alev kaynaklari
cihazdan uzak tutulmalidir,

- Eski cihazin elekirik fisini ¢cekip
cikariniz.

- Cihazin kurulu oldugu yer birkag
dakika havalandinimalidir,

- Yetkili servise haber verilmelidir.

Bir cihazin iginde ne kadar ¢gok
sogutucu madde olursa, cihazin
kuruldugu yer de o kadar buyuk

olmalidir.Cok klguk yerlerde, sogutma

maddesi devresinde bir kagak s6z

konusu oldugunda, yanici bir gaz hava
karisimi olusabilir.

8 gram sogutma maddesi i%in gerekli
olan yerin hacmi en az 1 m° olmalidir.
Cihazinizin iginde bulunan sogutma
maddesinin miktari, cihazin i¢
kismindaki tip levhasinda yazihdir.

* Elekirik sebekesi baglanti hattinin

degistirilmesi ve diger onarim
calismalari sadece yetkili servis
tarafindan yapiimalidir. Gerektigi
gibi yapilmayan kurma iglemleri
ve onarimlar kullanici icin énemli
zararlara neden olabilir.

Kullanimda
 Cihaz icinde kesinlikle elektrikli

cihazlar kullanmayiniz (érn. 1sitma
cihazlari, elektrikli dondurma yapma
cihazlar v.s.)

Patlama tehlikesi!

Cihazi temizlemek veya buzunu
¢6zmek icin asla buharli temizleme
cihazlar kullanmayiniz. Buhar
elektrikli parcalara temas edebilir ve
kisa devre olmasina sebep olabilir.
Elektrik carpma tehlikesi!

Cihazin iginde yanici tahrik gazi ihtiva
eden 0Urdnler (6rn. sprey kutular) ve
patlayici maddeler bulundurmayiniz
Patlama tehlikesi!

Cihazin tabanini, raflarini, kapilarini
ve bu gibi parcalarini basamak
niyetine veya destek olarak
kullanmayiniz.

Buz ¢6zme ve temizleme iglemi igin,
cihazin elektrik fisini prizden ¢ekip
cikariniz veya bagli oldugu sigortay!
kapatiniz.

Fisi prizden cikarirken, figin kendisi
tutulmalidir, kablodan tutulup
cekilmemelidir.
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* Alkol orani yiksek olan sivi dolu
siseleri iyice kapatarak ve dik olarak
buzdolabina koyunuz.

¢ Cihazin plastik pargalarina ve
kapinin contasina sivi ve kati yag
degmemesine 6zen gosteriniz. Aksi
halde bu parcalar delinip asinabilir.

e Cihazin hava giris ve ¢ikis delikleri
kesinlikle értilmemeli ve énleri
kapatiimamaldir.

Evdeki cocuklar

e Ambalajlar ve ambalaj parcalarini
cocuklara vermeyiniz. Katlanabilen
karton kutu ve folyolardan dolayi,
havasiz kalip bogulabilirler!

* Bu cihaz ¢ocuklar i¢in bir oyuncak
degildir!

e Kapisinda Kilit tertibati olan cihazlarda:

Kilidin anahtarini ¢cocuklarin
erisemiyecekleri bir yerde muhafaza
ediniz!

Genel yonetmelikler
Bu cihaz
* Besinleri sogutmak igindir.

Bu cihaz evde kullaniimak icin
Gretilmigtir.
Cihaz, 89/336/EEC AB direktiflerine

istinaden parazitlenmeye karsi
korunmustur.

Sogutucu madde devresinin
sizdirmazligi kontrol edilmistir.

Bu Urdin, elektrikli cihazlar icin gegerli
olan guvenlik yénetmeliklerine uygundur
(EN 60335/2/24).
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Cihazi tanima

Latfen énce resimlerin bulundugu son
sayfay! aciniz. Bu kullanma kilavuzu
birden fazla model i¢in gecerlidir.

Resimlerde farkliliklar olabilir.

Donanim 6rnegi
Resim
1-5 Kumanda panosu

6 Ic aydinlatma

7 Sogutma bélmesindeki /
Kiler bélmesindeki raflar

8 Sogutma bdlmesi /
Kiler bélmesi ayirma plakasi*

9  Sicaklik

10 Tip ve kiiciik kutular koyma rafi
11 Tereyagi ve peynir kabi

12  Yumurtalk

13 Raf

14 Biyiik sise rafi

A Daha soguk derecelere sahip
sogutma boélmesi

B Daha sicak derecelere sahip
kiler bélmesi*

(* her modelde degil)



Kumanda panosu
ResimH
1 Acma/kapama diigmesi

Bu tus tim cihazi agmak ve
kapatmak icin kullanilir.

2 "Siiper" diigmesi
(Stiper sogutma)

Bu tusa basilarak, siiper sogutma
fonksiyonu agilabilir ve kapatilabilir.

Gosterge 4 "super" yanar ve
gosterge 5'te "SU" gosterilir.

Slper sogutmada, sogutucu bélmesi
yaklasik 6 saat boyunca mimkun
oldugu kadar sogutulur. Ardindan
otomatik olarak super sogutma
fonksiyonundan 6nce ayarlanmig
olan isi derecesine gegilir.

Super sogutma fonksiyonu 6rnegin
su durumlarda agllir:

e Cok miktarda besin
yerlestiriimeden 6nce.

« icecekleri cabuk sogutmak icin.
3 Sicaklik ayar diigmesi

Sogutma bélmesinin sicakhgr +2 °C
ile +11 °C arasinda ayarlanabiliyor.

istenilen sicaklik gdsterilinceye
kadar, tusa surekli veya arka arkaya
basiniz.

4 ‘"super" gostergesi

Sliper sogutma fonksiyonu devrede
oldugu zaman, gdsterge yanar.

5 Sicaklik géstergesi
e Ayarlanmis olan sicaklik gosterilir.

e SiUper sogutma fonksiyonu
devrede oldugu zaman, "SU"
gOsterilir.

Oda sicakligina
ve havalandirmaya
dikkat edilmesi

Klima sinifi, tip levhasi Gizerinde
bildirilmistir. Bu bilgi, cihazin hangi oda
veya kurulu oldugu cevre sicakliklar
arasinda kullanabilecegini bildirir. Veri
etiketi sogutma odasinin sol alt
kisminda bulunmaktadir.

Klima Kabul edilebilir oda
sinifi (cevre) sicakhg

SN +10 °C'den 32 °C'ye kadar
N +16 °C'den 32 °C'ye kadar
ST +18 °C'den 38 °C'ye kadar
T +18 °C'den 43 °C'ye kadar
Havalandirma

Resim

Cihazin arka tarafindaki hava isinir.
Isinan havanin rahatga ¢ikip gidebilmesi
gerekir. Aksi halde kompresor ¢ok
calismasi gerekir. Bu da daha fazla
elektrik tiketimine sebep olur.

Bu nedenle: Havalandirma deliklerini
kesinlikle kapatmayiniz ve énlerine
engel koymayiniz!
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Cihazin elektrik
baglantisi

Cihaz kurulduktan sonra, calistirimadan
6énce en az 2 saat beklenmelidir.
Cihazin nakli esnasinda, kompresér
icindeki yagin sogutma sistemine
dagiimasi mimkundur.

Cihazi ilk kez calistirmadan énce,
cihazin i¢ kismi temizlenmelidir
(bkz. cihazin temizlenmesi).

Cihazin elektrik baglanti prizine rahat
ulasilabilmelidir. Cihazi sadece
ybénetmeliklere uygun bir sekilde takilmig
olan ve 220-240 V / 50 Hz alternatif
akima sahip bir prize baglayiniz.

Prizin sigortasi 10 A veya daha yiksek
olmaldir.

Avrupa disinda kalan llkelerde
kullanilacak olan cihazlarda, tip
levhasina bakip, cihazin baglama
geriliminin ve akim tiiriiniin sizin
elektrik sebekenizin degerlerine uyup
uymadigini kontrol ediniz.

Tip levhasi cihazin icinde sol alt
taraftadir. Eger cihaz in elektrik
kablosunun degistiriimesi gerekirse,
bunu sadece yetkili uzman bir
elektrikciye veya yetkili servisimize
yaptiriniz.

/\ Uyart!

Cihazin elektronik enerji tasarruf
sistemlerine ve dogru akimi 230 V
degerinde alternatif akima ceviren
dalgali redresorlere (6rnegin glines
enerjisi ile elektrik iiretme
tesisilerine, gemi elektrik
sebekelerine) baglanmasi kesinlikle
yasaktir.
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Cihazin calistiriimas

Acmal/kapama tusuna Resim H/1
basiniz. Isi géstergesi, ayarlanmis olan
dereceyi gosterir.

Eger daha 6nce "super" tusuna
basildiysa, gosterge 5'te "SU" gosterilir.

Cihaz sogutmaya baslar, cihazin kapisi
aclik oldugu zaman i¢ i1siklandirma
yanar.

Sicaklik derecesi ayari

Cihaz, fabrikadan ¢ikmadan énce +4 °C
sogutma sicakhgina ayarlanmistir.

Ayarlanan degerler degistirilebilir;
kullanma panosundaki agiklamaya
bakiniz.

+4 °C ayarlamanizi tavsiye ediyoruz.

Hassas besinler +4 °C'den daha sicak
depolanmamalidir.

Kullanim ile ilgili bilgiler

e Sogutma bdlmesinin i¢ arka ylUzunde
su tanecikleri veya kiragi tipinden
tanecikler olugur ve bu, fonksiyondan
dolayidir, yani normaldir. Kiragi
tabakasinin kazinmasi veya su
damlaciklarinin silinmesi gerekmez.
Buzdolabinin i¢ arka duvari
kendiliginden bu tanecikleri eritir.
Eriyen su, su tahliye olugunda
Resim /A toplanir, kompresore
aktanli ve orada buharlastirihir.

e Havadaki nem orani yUksek oldugu
zaman, sogutucu bélmesinde, 6zellikle
de cam raflar lizerinde, yogusmus
su olusabilir. Béyle bir durum s6z
konusu olursa, besinleri ambalaj icinde
depolayiniz ve sogutucu bélmesi igin
daha soguk bir derece ayarlayiniz.



Ic kismin istenildigi
gibi donatilmasi

Raflar

Resiml

Kapi 90° acgikken de raflarin yerleri
dedgistirilebilir. Raf yerini degistirmek igin,
raf 6ne cekilmeli, 6ni asagdi indiriimeli,
disari ¢ikariimali ve istenilen yere
yeniden takilmalidir.

KSK...

Dikkat fonksiyon acisindan énemli!
Kiler bélmesindeki daha yUksek sicaklik
derecesini korumak i¢in, contali ayirma

plakasinin Resim El/8 ve raflarin
Resim /13 yerlerini degistirmeyiniz.

Kiler bélmesinde daha distk dereceler
isteniliyorsa, ayirma plakasinin arka
yuzindeki conta ¢itasi ¢ikarilabilir.
Kapi kablar

Kapidaki tim kablari disari
¢ikarabilirsiniz. Bunun icin ilgili kab
yukari dogru kaldirimalidir Resim H.

Ozel donanim
(her modelde degil)

Salam, sucuk ve peynir cekmecesi
Resim@3A

Cekmeceyi besin doldurmak veya besin
almak icin digari ¢ikarabilirsiniz. Bunun

icin cekmeceyi yukariya dogru kaldiriniz.

Cekmece tutucusu degiskendir.

Sebze kabi icin sicaklik
ve nem siirglisi

Resim [d/B

Sebze, salata ve meyve uzun sire
depolanacaksa, surgi tamamen sola
itiimelidir — havalandirma deligi agik —
Sicaklik derecesi diiser.

Kisa sureli depolama durumunda, strgu
tamamen saga itiimelidir — havalandirma
deligi kapali — havadaki nem orani
yuksek — Sicaklik derecesi yukselir.

Sise tutucusu

Resim H

Sise tutucusu, cihazin kapisi agilip
kapatildik¢a siselerin devrilmesini 6nler.
Sise rafi

Resim B

Sise rafinda siseler emin bir sekilde
muhafaza edilebilir. Tutucu diizen
degiskendir.

Besinlerin
yerlestirilmesi

Sogutucu bélmesindeki
soguk kisimlara dikkat!

Sogutucu bélmesindeki hava
sirkiilasyonundan dolayi, farkli sogukluk
derecelerine sahip kisimlar olusur:

*[En soguk kisimlar

En soguk kisimlar, cihazin i¢ arka
duvarinda, yan tarafa kabartma seklinde
basiimig ok igareti ile bu igaretin

alt tarafindaki cam raf arasindadir
Resim /A

arasinda ya da iki ok isareti Resim /B
arasindadir.

Not: En soguk kisimlarda hassas
besinleri (6rn. balik, sucuk, et) muhafaza
ediniz.
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* En sicak kisim ise,
kap! kismindaki en st boélumdar.

Bilgi: Cihazin en sicak kisminda &rn.
peynir ve tere yag! gibi besinler
muhafaza ediniz. Boylelikle, yemek i¢in
cikardiginiz zaman, peynir tadini korur
ve tere yagi sUrulebilecek kivamda kalir.

Sisgeleri yerlestirirken
dikkat edilecek noktalar

Besinleri ambalajli veya iyice kapatiimig
olarak dolaba yerlestiriniz. Boylelikle
besinlerin tadi, rengi ve tazeligi
muhafaza edilmis olur.

Ayrica besinler arasinda birbirlerine tad
ve koku verme olayi ve plastik parcalarin
renginin degismesi énlenmis olur.

Besinler su sekilde
yerlestirilmelidir:
Resim VA

e Sogutucu bélmesindeki raflar
tizerinde (yukardan asagiya): Hamur
isleri, hazir yemekler, st mamulleri,
et, salam ve sucuk tirtiinden Grtnler

e Sebzelik i¢inde: Sebze, salata,
meyve

e Kapi icindeki g6z ve raflarda
(yukaridan asagiya): Tereyagi, peynir,
yumurta, macun kaplari, ki¢uk siseler,
blylk siseler, sut, meyve suyu
paketleri.

Kiler b6imesi KSK...
Resim /B

* Kiler bélmesindeki raflar Gzerinde
(Ustten alta dogru):
Yatinlmis sekilde yerlestirilmis
icecekler, patates, sogan, sebze,
konserve, vs.

 Sebzelik icinde:
Sebze, salata, meyve.

44

Kullanilabilen hacim
Cihazin kullanilabilen hacmi ile ilgili
bilgiler icin, cihazin tip etiketine
(levhasina) bakiniz.

Sicaklik derecesi
gostergesi
(Her modelde mevcut degildir)

Sicaklik derecesi gostergesini glines
Isinlarina maruz birakmayiniz ve
agziniza almayiniz.

Sicaklik derecesi géstergesi,

4 °C'den dusUk sicakliklari gosterir ve
sicaklik ayar digmesi ile gereken ayarin
yapilmasina yarar. Sicaklik ayar
digmesini, cevre sicakhgina bagl
olarak, 2 ile 3 arasinda bir konuma
ayarlayiniz. Tam derecesi derecesine
dogru ayarlama olanag varsa, 4 °C
veya daha soguk bir derece ayarlayiniz.

Yaklasik 12 saat sonra, yani sicaklik

4 °C'nin altina dUstikten sonra, sicaklik
derecesi gostergesinin rengi siyahtan
yesile degisir ve ayrica "0.K." yazisi
okunabilir. (Eger gdstergede bu durum
s6z konusu degilse, sicaklik ayar
digmesi kademe kademe daha soguk

ayarlanmalidir.)
Szcaklzk derecesi

Dotru ayar
cok yiiksek,
szcaklzk ayar
ditmesi daha
sotuk bir
dereceye
ayarlanmalzdzr



Cihazin kapatiimasi

Acmal/kapama tusuna Resim H/1
basiniz. IsI gostergesi sdner ve
bdylelikle sogutma ve aydinlatma
kapanmis olur.

Cihazin tamamen
kapatiimasi

Eger cihaz uzun bir siire
kullaniimayacaksa:

1. Elektrik fisi prizden c¢ikariimalidir
2. Cihaz temizlenmelidir
3. Cihazin kapisi a¢ik birakilmalidir.

Cihazin temizlenmesi

1. Dikkat: Cereyan figini sebeke
prizinden cikariniz veya cihazin
bagh oldugu sigorta lizerinden
gerilimi kesiniz!

2. Kapi contasi sadece temiz su ile
silinmelidir ve ardindan iyice silinip
kurulanmahdir.

3. Cihazi, biraz temizlik maddesi
(deterjan) ilave edilmis 1lik su ile
temizleyiniz. Temizlik suyu kontrol
panosuna veya aydinlatmaya
girmemelidir.

4. Temizlemeden sonra: Cihaz tekrar
elekirige baglanmali ve acilmalidir.

Bilgi!

Eriyen suyun akip bosalabilmesi igin,
kondanse su akma olugunu ve su akma
deligini Resim /A muntazam araliklarla

temizleyiniz. Su akma olugunu uygun bir
cubuk vb. ile temizleyiniz.

/\ Dikkat:

Kum veya asit iceren temizleme
maddeleri ve ¢dzicli maddeler
kullanmayiniz.

Raflar ve kablar kesinlikle bulasik
yilkama makinesinde yikanmamalidir.
Aksi halde bu pargalar deforme olabilir!

Temizlik suyu, su akma deligi Uzerinden
buharlagsma kabina akmamaldir.

Enerji tasarruf bilgileri

 Cihazi serin ve iyi hava alan bir yere
kurunuz! Cihazi dogrudan glines
Isinlarina maruz birakmayiniz ve 1si
kaynaklarindan (6rn. kalorifer, ocak)
uzak bir yere kurunuz. Gerekirse bir
izolasyon plakasi kullaniniz.

 Sicak yiyecekleri ve igcecekleri ancak
soguduktan sonra buzdolabina
koyunuz!

e Donmus gida maddelerinin buzlarini
¢6zmek istediginiz zaman, bunlari
buzdolabinin sogutma bdlimiine
koyunuz, buzlar orada ¢6zulsun.
Boylelikle bu maddelerdeki soguklugu,
sogutma bdélimindeki besinlerin
sogutulmasinda kullanmig olursunuz.

e Dolaptan bir sey alirken veya dolaba
bir sey koyarken kapiyr mimkun
oldugu kadar az acik tutunuz!
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Normal calisma
sesleri/ gurultaleri

Tamamen normal sesler

Boguk horultu sesi, motordan
(kompresor) gelir. Motor caligiyor
demektir.

Fikirti, sirilti veya kaynama seslerine,
ince borularin igcinde akan sogutma
maddesi sebep olur.

Citlama sesi sadece termostat motoru
(kompresori) acip kapattigi zaman
duyulur.

Kolay giderilebilecek
sesler

Cihaz dizgiin durmuyor

Latfen cihazi bir su terazisi kullanarak
dizgln ayarlayiniz. Bu islemde vida digli
ayaklari kullaniniz veya ayaklarin altina
uygun altliklar koyunuz.

Cihaz bir yere Otemas ediyorn

Latfen cihazi temas ettigi mobilyalardan
veya cihazlardan biraz ayiriniz.
Cekmeceler, sepetler veya raflar
sallaniyorlar veya sikigiyorlar
Disariya ¢ikarilabilen parcalar kontrol
ediniz ve gerekirse yeniden yerlestiriniz.
Kablar birbirlerine degiyorlar

Siseleri veya kablari biraz birbirlerinden
ayiriniz.

Kicuk arizalarin giderilmesi

Yetkili servisi cagirmadan oénce:

Asagidaki talimatlarin yardimiyla arizay! kendinizin giderip gideremiyeceginizi

kontrol ediniz.

Garanti sUresi igerisinde dahi, bu gibi durumlarda servis gdrevlisinin masraflarinin

tdmUnd kendiniz 6demek zorundasiniz!

Ariza Muhtemel sebebi

Giderilmesi

i¢ aydinlatma
calismiyor

Ampul Resim VA
veya Resim [il/B
bozuk.

Lamba salteri

sikismis. Resim [l/C

Bozuk ampull degistiriniz.

1. Elektrik fisi prizden ¢ikariimali
veya sigorta kapatiimalidir.

2. Kapag! 6ne dogru ¢ikariniz.

3. Ampul degistirilmelidir
(Yedek ampul, 220-240 V
alternatif akim, soket E14, Watt
icin bozuk ampule bakiniz)

Salterin hareket edip etmedigi kontrol
edilmelidir. Sonug alinamazsa, yetkili
servis cagriimalidir.
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Ariza Muhtemel sebebi Giderilmesi

Sogutma Eriyen su bosalma Eriyen su akma olugunu ve bosalma
bélmesinin tabani  deligi tikanmis. deligini temizleyiniz

islak. Resim /A (bkz. "Cihazin temizlenmesi")
Herhangi bir Elektrik kesilmesi! Elektrik kesikligi olmadigini kontrol

ediniz; sigorta atmamig ve caligir
durumda olmalidir.

gosterge yanmiyor | Sigorta atti,

* Elektrik figi prize
tam takilmamis.

Gostergede Elektronik sistem Yetkili servisi ¢cagirniz.
ResimH/5 "E1" bir hata oldugunu
gosteriliyor bildiriyor.
Bu numaralari, tip levhasinin tzerinde
Yetkili servis bulabilirsiniz Resim [A.

o L Cihazin Grin numarasini ve imalat
Yetkili servisimizin telefon numarasini numarasini bildirmek suretiyle, gereksiz
ekteki yetkili serV|sI_er|m|Z|n Ilsf[e_s[n(je gidip gelme masraflarini ve zaman
veya telefon rehberinde bulabilirsiniz. kaybini énlemis olursunuz. Boylelikle
Latfen yetkili servisimizi cagirdiginiz kendiniz de tasarruf etmis olursunuz.

zaman, cihazin Uriin numarasini
(E numarasi) ve imalat numarasini
(FD numarasi) bildiriniz.
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Bosch Info-Team: I
DE Tel. 0180/5 30 40 50 (EUR 0,12/Min. DTAG)

ROBERT BOSCH HAUSGERATE GMBH

Carl-Wery-StraBe 34, 81739 Minchen es/pt/el/tr
Internet: http://www.bosch-hausgeraete.de 9000 040 033 (8508)



